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Ή  ΪΙόλις τ& ν.’Α Μ ω ν .—Κ αταυλ ισμός α ιχ 

μαλώ τω ν.— Ε ίς .τοΰ  χ .  Έ πάατον .- -> Φ.υ- 
. Ια χ ή  ά π ό  π α ν ί. — Ό  βψ δολάτης τοΰ  Τ'ιω- 

χανν ίς  Ρ ένΰβονργ , :

'. Έ λαμπε* Ιλαρός ¿ ήλιος, όταν ο! αιχ
μάλωτοι, ¡-.μέ διπλάσιάν φρουράν τώρα, 
είσήλθον είς τον πβρίίδολον τής Πόλεως 
τών Ά νθέω ν, ώ ς ' εξηγείται 
τό' ολλανδικόν ' όνομα . τής 
Βλουμφαντά'ίν, '—  περίβολον 
μεγαλωμένον σημαντιχώς μέ 

. αναρίθμητα στρατιωτικά πα
ραπήγματα..-

Μ-’ ολην - τήν - ανησυχίαν 
των διά τήν τύχην τού'.Υβών, 
ο Γιάγχος κα ί-ό  _θειός του· 
■Ιπρόσεξαν-ιϊς τήν -θέαν τής 
πόλεως, ή όποία τούο Ικαμεν 

•αλγεινήν ίντόπωσιν, μέ τήν 
μεταμόρφωσίν της· ε ϊς ίφήμ ε- 
ρον στρατόπεδον.. -Είς τους 
δρόμους, είς .τάς πλατείας,
«ως εις τά περατα του- όρί- 

•ζοντος, ήσαν στημέναι πλήθος 
« ί  σκηναί, τώ ν 'οποίων τήν. 
παράταξιν. διέκοπτον τα βα
ρέα· καί κοντόχονδρα οικοδο
μήματα τής πρωτευούσης: τό 
«.Φολξράκ», .δηλαδή τό άλ
λοτε βουλευτήριον, ο κάβε-: 
δριχός ναός .μέ τό πενιχρόν 

: έςωτερι-χόντου, μερικά .τρα- 
πεζικάκαταστήματα κα ί κα- 

•τοιχίαι πλουσίωνεμπόρων.
• ' ;  Α ί . σχηναί,'.άνοιχταϊ πρός 
τό μέρος τοΰ ψαιδρο3 ήλιου,
«φίνσυν νά .φαίνωνται .--σειραί 

• στενών κλινώ ν. . Συχνά είς 
μ ίαν κλίνην εΰρίσκον.ται δύο· 
τραυματίαι,-· διότι τό  υλικόν 
των νοσοκομείων, δέν.είνε άτ 
φθονον. Οίάναρρωνύοντες,,ά- 

■ σαρκοι, πελιδνό ί,.βαδι’ζοβνάρ-

γά ή μένουν καθήμενοι ύπό τάς θερμάς ά- 
κτΤνας του ήλίου.Έίν« εκεί Άγγλοι καί 
Μπόιρς: ο?.,πρώτοι αδιάφοροι, χωρίς μνη- 
σικακίάν έναντίον τών τεωο εχθρών των, 
οι όπο^ι, έγιναν,’τώρμι.άδελφοί των είς τόν 
π.όνον’ .οί,δεύτεροι-άγριο.!, χωρισμένοι είς 
ομάδας,· έφηβοι καίγίροντες, τώ.ν οποίων 
τά ϋψήλά αναστήματα κύπτουν πρός τήν· 
γην, τών όποιων. τά μάτι*, κοιτάζουν 
μέ φλόγα ενδιαφέροντος καί. συμπάθειας 
τούς δύο.·.νέους αιχμαλώτους.· Μερικοί

Α ϊ ί  παληχάρι μου, είπεν 6 άοτυφυλαζ,..» (Σελ.

αναγνωρίζουν τόν. ένα-, ώςτόν Τζάκ Χίν- 
δωγ,άλλά κανείς' δέν προφέρει τό ονομά 
'τθυ,·μέ τήν-ελπίδα.' δτι- ή-ταΰτότης τοΰ 
αρχηγού - τών εκτροχιαίττών- εχει, μέίνγ) 
αγνωστοςίείς τους Άγγλους; όί.όποΤοι 
τόν Ιπιασάναίχμάλώτον..,, . ·, . ;

’Οσμή φαινικοδ ] όςέος' ,πλαναται είς. 
τόν αέρα,/ ιππείς, -καλπάζουν . ανάμεσα 
είςτα.άσυλ» τών έτοιμόΟανάτων,.παρατ 
πομπάΐ εφοδίων -τροχάζουν, βαρέα αμά
ξια μέ ίπποφορβήν τρίζουν επάνω είς 

/. τους άξονας των,
Ό π. Ζουάνίκ καΙ 

ό Γιάγκος-ανταλλάσ
σουν μέ σύντομα, λό
για τάς σκέψεις- τών': 
διά. τόν πόλεμό.ν, ένφ 
ακολουθουψτούς φρου
ρούς . των, οί: όποΤοι 

. τους σύρουν- πρός. τάς 
.. στρατοπεδεύσεις . τών.·' 

αίχμ.αλώτων,δπουεί- 
• νε μυρμηκιά αί . γυ- 
ναΤκες καί τά παιδιά 

■ κατά χιλιάδας.-Γυνάί-
. κες νοσοκόμοι μέ στα*
- χτερά' .φορέματα,- μέ 
■ ποδιές'-καί σκουφάκια-

άσπρα.,δια.νέμόν.τα ι τήν.ί 
φροντίδά τής περίποι- 

. -ήσεως -τών ασθενών, 
..ποδ εινε παμ,πολλο'.,.- 
. · ιδίως μεταξυ τών χαΐ',; 
. - -δίων.Έδώ, ολίγοι είνε;. 
. αί Ά γγλίίες,-ταί .α-; 
•τίθασσόιΜπόερΤναιδέν ,· 
--■τάς ύποφέρουμί.'.μ.’.8·̂ . 
λην τήν ε.ύσπλαγχν.ί- ' 
κήν προΟυμίαν.όών, -̂.·

. άλλα. Γαλλίδες.γλυςή
- κομίλητόι; Όλλανδαι- 
: μέ -σκούφους'· δαντελτ.
λένιου«.': Έμ-πρός είς·- 
τάς. θύρας τών σκη-: 
νών, ·Αΐόώτιάάπό·λευ- 

ν κόν ξύλον χρησιμεύουΥ 
.· ώς ό ψοφυλάκι«.' ■ ί . Εις·'
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• αυτό τόδτρατόπέόον, οπού. στρατεύματα
• δέγχερνούν, oí ύπό κράτησιγ Μπόερς 
' έχου,ν. τό δικαίωμα νά περιφερωνται άπό 
.τά ς  2.1ως τά 5. τό απόγευμα, άλλά ,
άμα, παρελθη. ή .προθεσμία, όλοι. είνε 

. υποχρεωμένοι-να κλεισθοΰγ ε ίς  τ ά  πά
νινα  άσυλά "ίων.

:.Ό  οδυνηρός αυτός περίπατος- των 
Γάλλων ανάμεσα -εις. τόσα Σάβανα-καί 

. πόνους,Ιπλησίαζεν ε ίςτό  τέλος του'είχαν' 
■ φθαση πλέον είς·τήν’ καθαυτό π ό λ ιν . '.

Ό  ,κ· Ε πόπτης, είδος στρατιωτικού 
αστυνόμου,. ήτο εις ;  το' γραφέΐόν ’του. 
’Οδήγησαν ¿νώπιό.ν του τούς α ίχμαλώ-

• τους,-»«!■.αυτός' Ιδειξ« πρός' αύτους ·β- 
κραν- ευγένειαν, αφήσας μόνον νά §_!«-

.φαν-fl ή Ικπληξίς φουλ διότι Ίδλεπεν ότί 
ό .Τζάκ Χίνδων, τον όποιον ¿νόμιζε τυ
χοδιώκτην ταπεινές καταγωγής, . ήτο

- ένας νέος φόσο.ν κόσμιος'καί ώμιλούσεν 
άριστα τά γαλλικά . .

ι-—·^ ά , έπ ίτέλους, άνέκραξεν ό Γ ιάγ- 
κος, μανιώδης από'-τον θυμόν, Θά μου 
’πήτε ώ ςπ ο υ  Θά πάη αΰτή ή κωμωδία ν 
Σας λέγω .κα ί σας επαναλαμβάνω ότι ό 
Τζακ Χίνδων, Ó Σώσίας'μού, ώς φαίνε
ται,, μου είνε ;  ¿ντ ϊλώ ς άγνωστος. ’Εγώ 
είμαι Γάλλος-' ή έλεεινή - μου κ’ακοτυ- 
χία -είνε' S it ' ·μσύ εκλέψαν, ή έχασ«» τό 
πορτοφόλι μου, όπου, μαζί μέ τά διαβα- 

, τήριά.μαξ, πέριείχοντο· Θερμαί 'συστά
σεις. *κ μέρους πολύ υψηλών προσώπων 
τοΰ Άκρωτηρίούί . ι  ■

. — Βέον ob é i , .άπήντησεν ό. άστυνό-■
- μος. Δεν .θά δυσΆολευΘήτε νά βάλετε νά 
ενεργήσουν, αΰτοί οί προστάται, διότι κ ’ 
εγώ  ,είς τό ’Ακρωτήριου θά σας στείλω.
. - Ό  Γτάγκος καίώ· ΘεΤός τομ ¿πήδησαν 
.¿ως «πάνω .-—Εις τό Άκρωτ.ήοιον ! «φώ
ναξαν μαζί καί οί'δύο. · - · · · . · . ·

·_— Θά έπιστρέψωμεν ε ις  την Πολιν 
toîi Ακρωτηρίου, ¿ξηκολουθησεν.ό Γ ιαγ- 
κος,· αφού τόσα ¿τραβήξαμε έως ότδυξ?- 
κινήσωμεν από έκε? ! Κύριε, οφείλω' 
νά  .εύρίσκωμάι κατά τό τέλος' Φεβρουά
ριου εις τό Μπουλαδάγιο'"αυτό δΓ ¿μ έ 

φ ίνε ρητή υποχρέω'σις. ’Α λλά , όπως πη
γαίνουν.· τα πράγματα, θά. μαςχρειασθγ» 
¿νας-χρόνος» ως που νά φθάσωμεν έκεΠ
• . .— Γνωρίζετε, τόν Βόριν Βολκώφ 
ήρώτησεν. ό κ,· Ζουανίκ, με την ματαίαυ 
Ιλπίδα ότι αΰτό τό όνομα, · τό μέχρι 
τοδ3ε .τοσον ισχυρόν, θά .¿ξωμάλυνετό 
νέονεμπόδ(όν. \  . ·' ·'..
.· —  Δ ένΙχ ω  τήν; τιμήν, ,άπήντησε λα- 
κωνικώς 0 αστυνόμος.
. - *  Έ μ ε?ς, όμως, ¿βρόντοφώνησεν .ό 
Γ ιάγκος, δέν «ννο.ιϋμεν νό-ξάναπαμε εις 
τό Άκρωτήριον Γ.· ·, . . . .
• -· Έ ν  τούτοις, τά συστατικά σας..1, 
τψ  υπενθύμισε' μ·έ'χλευαστ4κόν: τόνον ό 
αστυνομικός επόπτης.
. Ή.όργή του Γιαγκουιέξεχείλισε.. ,, 

— Ά ν  .δώσουν και Ικεΐ κάτω' εις τήν 
«ϊτησίν μού, τήν προσοχήν ποΰ τής δί-

• δετβ.Ισεϊς.Ιδώ» είθε κίνδυνος νά.μή λά
βουν1 κάν τόν κόπον νά έςακριβώσουγ τά 
λεγόμενά μ.όυ. ■ '/ '··  ...

Ό  κ ." ’Επόπτης ¿χαμογελούσε.'.. γ .
! Ή τό  ένας χαριτωμένος νέος, 28  εως' 

■31 ¿τώ ν, ξανθός, ροδοκόκκινος-, μέ πρό- 
,σωπον τόσον'δροσίρόν, σαν τό μουτράκι 
κουκλίτσας άπό'. σμάλτον, . ή οποία νά 
•είχε ταξειδεύση από τόΛονδϊνόν.έωςτήν, 
ΒΧουμφοντάϊν μέσα εις κουτί, μά μαλα- 
κήν βάταν.Α ξιω μ ατικός τής βασιλικής 
σωματοφυλακής . ε ις .; διαθεσιμότητα επί' 
του παρόντος,. ένεκα . μιας . πληγής του 
ελαφρότατης, εξετέλει προσωρίνώς τά 
καθήκοντα δίβυδυντου .τής στρατιωτικής 
αστυνομίας του .Βλουμφοντά'ίν, μέχρις 
δτου διορισθή άλλος τακτικός διευθυντής^

— Τηλεφωνήσαμε. . .τηλεγραφήσατε 
¿E? τόΡόδεσμποσκ, καί ;'θά;μάθ&τε ποΤοι 
είμαστε Ιεφ ώ να ζενό  Γιόγκος» ·

— Δεν Ιχω -καιρόν, άπήντησεν δ α
στυνόμος, καί ¿πόθησε νά γράψη.
. .— Μδλον.πο3 εί'μεθα Γάλλοι, αρχίζω 

νά- *reto-C6¿t£>. ότι θά'.-μας τουφεκίσουν, 
πριν εξακριβώσουν ,τά λεγόμενά μας,— 
έβρυχήθή ό1 νέος, σάν λυσσασμένος.

—  Πόλΰ-,πιΘανόν.η άπήντησε λακωνι- 
;κώς ό Ά γγλ ο ς . . - -

Πρό ,πολλου ήδη ό κ -  Ζουανίκ δεν 
ήμχοροϋσε ν ’ άνίέξη.' Ά λ λ ’ αυτό ,το 
τελευταϊόν κτόπημ«. τον. απετελείωσεν. 
Έσοριάσθη έπάνω είς ένα σκαμνί.

—  Μ ά'·είσθε ήλίθιος! άνεβόησεν ό 
Γιάγκος.· μόνον ένας υιός τής Άλβιώνος 
σαν εσας είνε · ικανός ,γάντιΐάξη τόσον 
κτηνώδη επιμονήν - εις αίτησιν-, τόσον 
απλήν σάν τήν ίδικήνμου'!;

.Χωρίς ν ’ . άπαντήση λ ίξ ιν , με. τόν 
ίδιον ήσυχόν τόνον,^ με τόν όποιον Θά 
■έρ.ωτοΰσε : «Θέλετε ενα ,σιγάρο ;»  ό κ . 
στραριώτικόςαστυνόμος ■ ειτίε, χαιρ.ετί-. 
ζ ω ν  μ.έ τό χέρι: '

- — Γ ^ ούτ μήΑ ΰί Τζάκ Χίνδόγ I 
Δέν έπεξέτεινέ- τήν ευγένειαν του Ιως 

τόν κ.' Ζουανίκ,. :τόν άσημο'ν κομπάρσον 
τοΰ περίφημου, άρχηγοδ τών.έκτροχια- 
στών, Ιδωκε δε διαταγήν εις τούς αστυ
φύλακας,.'κάπου νά οδηγήσουν τούς δύο 
αιχμάλωτους καί νά τούς-, κλέίσουν, 
τοποθετουντες ;καί ενα σκοπόν ,διά νά 
τούς φύλά'ττη.’ .' ■·' : ’ ’-

— Θά μςδ τό πλήρωσής αύτό, Τζών 
Μπούλλ I  έφώναζεν ό. Γιάγκος, Ινώ · 
τόν Ισυράν Ιξω ο.ί φρουροί του. Νά μή 
με λένε. Γάλλον, άν .δεν εΰρω τό. μέσον 
να 'σόδ' άποσπάσω, καμμίά. ήμερα, τήν 

-απάθειαν άπό τό μαντρί σου, ποϋ ίχ ει 
χρώμα σαν χοιρομέρι, καί μν ακόμη εινε 
ανάγκη, ά μ α ' γυρίσω . από-τό Μπουλα- 
-δάγίο,.νά, σέ.κυνηγήσω\ως την :α*ρ « 
.το2 κόσμου;' Ά  ! .από. τώρα, χαρίζω-εις 
τόν Τζάκ Χίνδών δλην.μρυ τήν· συμπα- 
9stavr μόνον καί μονόν διό.τι θα σ ί καμη 
νά 'λυσσάξης με τό προσεχές' άνδράγά- 
θημάτου 1

’ Ητο· ικανός νά εΐπή καί «λλ-α ακόμη, 
'.άλλά-ή δύρα'έκλείσθη, ·κ’ έσταμάτησεν 
εντελώς τήν πλημμύραν τής ευγλωττίας 
τΟυ-’Απερίγραπτος ήτο- ή μανία του'· 
ήναγκάσθή: ομως: ν ’ . ακόήούθήση τούς 
αστυφύλακας; αυτοί ειχαν^ πάρη θάρρος 
τώρα με τόν τρομερόν . «έκτροχιαστ’ήν» 
κάί εκαμναν στενωτίραν τήν γνωριμίαν, 
του με σπρωξίματα δυνατά» ε ις  τά όποΐα 
τα δυςκίνητον βάδισμα του Γιάγκου ή- 
ναγκάσθη,Ι.πί τέλους νά ύποταχθή. · 

Δέν^ητο ευκολον πράγμα διά τόν κ.. 
’Επόπτην νά εύρη κατάλυμα, διά τούς 
αιχμαλώτους του. θ έσ ις  ■ δέν υπήρχε 
πουθενά' τα . νοσοκομεία, τα  σχολεία' 
ποΰ είχαν μετασκευασθή'-έιςΆεραπεύτή- 
ρ ιά,-τά δημ.όσιά·.κτίρια,' τά ; σπίτια, 'αί 
σκηναί,. ολα ¿ξεχείλιζαν, άλλα .μέ τραυ
ματίας, ά λ λ α μ έ  αρρώστους, αί δε φυ- 

,λακαί, πόδ είχαν έγκατασταθή εις διά
φορα οικοδομήματα, ήσανγεμάτάι πΧεον.'

Οί ; αστυφύλακες εύρεθησαν ε ις  τα 
στενά' δεν ' ήξευραν πρϊ ■ νά 1 υπάγουν' 
έπειδή όμως· ό προϊστάμενό; τ.ών είχεν ’ 
εϊπγι: «Β άλτε τους,. όπου βρήτε», ώδή- 
γησαν τούς κρατουμένους-..εις,, τό στρα- 
τόπεδον. των μπόερικών.- οικογενειών, 
¿που .άλλω ς τε «Γχαν προηγουμένως ά- 
ναγκασθή νά τοποθετήσουν τρείς άλλους 
αιχμαλώτους.. .-

•"Ολαι αί σκηναί ήσαν- κλεισταί, διότι 
« ί ώράϊ του . περιπάτου είχαν περάσφ 
πλέον. ’Εμπρός εις μίαν . άπό τας σκή- 
νάς, Ινας στρατιώτης, με τό τουφέκι -Ιπ’ 
ώμου, εφύλαττε σκοπός.

— ΑΠ παληκάρι μου, είπεν ό. ίνα ς 
«στυφϋλαξ, νά δύο .καινούριοι νεοσύλλε
κτοι, ό· ενας μάλιστα πρώτης τάςεως. 
Δέν -θά μας ξανατινάξη πιά ό Τζάκ , 
Χίνδων ! Αύριο , θά πάη άναυλα είς τό 
Άκρωτήριον, κα ί . υποθέτω πώ ς . δεν 
θαύρη εμπόδια στον δρόμο το ύ . '. .
.·, Ή  θύρ«· τής. σκηνής ήνοίχθη. Ή  
φίάνινη εκείνη φυλακή, τήν όποιαν εφύ- 
ιλαττεν ό . Ινας καί ' μόνος σκοπός, θά . 
ήίο .γελοία ώς πρός τήν άσφάλειαν, άν 
Οι φυλακισμένοι, έξερχόμενοι από εκεί, 

-κατ.ώρ.θωναν. ν ά ' φθάσουν 'ειης·. τό άκρον 
τής πόλεώς. 'Ά λ λ ά ; δία ν ά ' τό ' κατορ
θώσουν, έπρεπε-νά δΕασχίσ6ύν·.τό: στρατό-', 

-πεδον των στρατιωτών,—-πραγμά αδύνα- .. 
τον διά .ξένους,':ποϋ δέν Ιφορόΰσαν τήν 
αγγλικήν στολήν,—νά εϊχοΰν.το σύνθημα 
εις/τούς ■'σκοπούς- που ’¿φύλατταν -τήν'·· 
είσοδον τής πόλέως» ,ΐέλος 'νά.ξεφΰγουν . 
μπόι τό- δίκτυον τδν.προφυλακών, ποϋ 
ήσαν κλιμακηδόν^τοποΐετημέναι επ ί μα- 
κρας άποστάσεως, εις τά  περίχωρα .τής 
Βλουμ|οντάΤν·.. "Ολα αύτά ήσαν πράγ
ματα ακατόρθωτα, το, άνεγνώρισαν δέ ■ 
πολύ ' γρήγορα :οί δύο .Γάλλοι1,, αν .κα ί.
.είχαν γέμισή μέ Ιλπίδας, ίτανειδαν τούς 
πάνινους.τοίχους τήςίφυλακής των. ;
.· Ε ίς τό 'σκοτεινόν., ήμίόως» τό όποιον 

έόασιλευεν εις τό έσωτερικόν τής σκηνής,.'
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-είδαν τρείς.Μ πόερς:έξηπλωμένους εις 
. τό χωμα, οί όποίοι , Ισηκώθησάν καί

- ήλθαν νά ύποδεχθοϋν τούς νεοφερμένους.
' Ά ντήλ’λαξαν με χαμηλήν φωνήν μερι-

κάς λέςείς, επειτα όέ, όταν οί Γάλλοι 
¿δήλωσαν- τήν εθνότητα των, ένας άπό 
τούς; τρείς ξένους ήρπασεν εις- τήν- αγ- 
■κάλην'.τούίτόνΤ'ιάγκ.ον,' τόν ¿«φ ιξ« δυ- 

. νατά, .κα ί,-κλα ίων σχεδόν, άπό. τή ν .χ α - 

. ράν του,·, ¿φώ ναξε: .  ·. · ■ .
— Τί'· ευτύχημα δι’ ¿με- .νά εύρεθώ

- μέ συμπατριώτας ! -Ονομάζομαι Γκύ- 
• Δακως,εΐμαί. Παρισινός,-κ’έσείς επίσης,

·. τό· μαντεύω άπό τή ν  προφοράν σας. Δύο
• "χρόνια τώρα, ,ποίί πολεμώ ,ύπερ. τών
• Μπόερς,- πολύ, ολίγον; Ιζήσα- μ έΤ ά λ - : 

λους' ε ις .τήν αρχήν, εύρίσκοντο' μερι
κοί εις "πολλά ,’μποερικά συντάγματα,

..τώρα ομω,ς δλόί σχεδόν έχουν σκοτωθη 
ή πεθάνη ..·Ό  πατέρας μου εινε δπλαρ- 
χηγός ΒΟΟάνδρών, κ ’ έ.γώ ήμουν ύπαρ- 
χ.ηγος του. · Ειχα' τήν εύτοχίάν δύο 
χρόνια· νά· μείνω, ελεύθερος καί χωρίς 

. καν μίαν- τσουγγρμνιά. Χθες όμως μ ’ 
Ιπίασαν'δυστυχώς,εις. απόστασιν ολίγων 
μ ιλ ίω ν άπό τήν Βλουμφοντά'ίν, όπου με. 
είχαν, στείλη ώςγάνιχνευρήν... “Ο.! ά ν  
ήξεύρ,ατε/πόσον φονικός εινε-αυτός 0 
άδικος πόλεμος !- Οίκογένειαι έδεκατί-' 
σθησαν Ιντελώς ! --■ οδτε. μία ■ δέν - έ
μεινε χωρίς νά χάσή ανθρώπους τής» 
κ ’ά γώ  ό. ίδιος Ιχασα ενα θεΤόν ·μού ¿ξ 
αγχιστείας, ενα Ρίσσικ, απόγονον- του 
Ρίσσίκ- ποΰ εκτισε τήνΓ.ιώχάννεσμπουργ' 
¿φονεύθη εις τό. πλευρόν του Β ιλλεμη 
πουά-Μαρέϊγ. .* Ή  σύζυγός -τού, αδελφή 
του πατέρα . μου, . άπέθανεν - εις 'τήν 
Πράιτωοίαν, φυλακισμένη είς τό στρα- 
τίχεδον ή «ξαδέλφή μου, -ή Αιάν'α 
Ρίσσικ,: είδε τον ..αρραβωνιαστικόν της 
νά ξεψυχά .εμπρός τηςί-δόο “ύέλφία της» 
που τά ίλεγα ν 'ήτά Δίδυμα του Τράν-

- σβααλ»,',Ιχάβήσαν'άπό τότβ·...· -·-
—γ-Τ ά. Δίδυμα του Τράνσβααλ !  τά 

είδαμεν χθές είς,τόν Δρόμον του Άνό-- 
βερ —. ¿φώναξαν, μαζί ό -Γιάγκος καί ό 
θείος τόυ. ·. '

’Εκείνην τήν: στιγμήν ό- σκοπός ά νε-
• σήκωσε τήν θύραν τήςσκηνής καί επρόσ- 
ταξε., τούς, φυλακισμένους νά .σιωπή—, 
σουν.. Ό  Γιάγκόςίέχαμήλωσε τήν.φωνήν 
του διά έξηγήση: ύπό ποιας περιστάσεις 

-είχαν·· συνίντήσή.τούς.' μικρούς: Ρίσσικ,;’ 
κατόπιν δε άνεκοίνώσε · τήν ανησυχιών, 
του διά τήν έξαφάν,ισιν τοΰ. ’Τβών. ;

— Ώ  I δεν έχετε τίποτε νά φοόη- 
θήτε, είπεν ό Γκύ Αακώς' κάνεις δεν. 
θά πειράξη Ιν,α τόσο μικρό πα(8ί' ίφ υγε,. 
φαίνεται, με τήν ελπίδα νά 'σας φανή· 
χρήσιμος. Τώρα θά τόν εχουν-πιάσμίνο, 
καί, - άφοδ ,τόν φέρουν εδώ, εις αυτήν 
τήν πόλιν, . θά τόν εςαποστείλουν ε ίς  
τό. Άκρωτήριον, όπου θά συναντηθήτσ 
πάλιν. . ■·. ' ·

(Έ τιται συνέχκα). Ν, ΠοΡΙαΤΉΣ .

ΑΘΗΝΑ'ιΚΑΓΕΠΙΣΤΟΛΑ^

X τ Ν ^ X I
'Αγαπητοί μου,. ■. 

OTE μου δέν. έ- 
δοκίμασα · τόσην 
δυσκολίαν διά ;.νά 

• συντάξω μίαν επ ι
στολήν, όσην αύ- 
τήν πού δοκιμάζω

1 τώ^α.,·»·Σδς γρά-
φώικλεισμέ.νος.έρ-· 

; 'μήτικώς1 ·ε.ΐς' τό 
.. δώμάτιόν .μου κα ι 

ψήνομενος κυριο- 
λεκτικώς . .κοντά' 

' ε ίς 1 μίαν - θερμά- 
στραν.Είμαικατα- 
συναχωμένος ΓΜε 
όλην- τήν ζέστην»

. κρυώνω άκόμ'η, ά- 
νατρίχιάζώ, κ ’ αισθάνομαι είς τό κε
φάλ ι ένα βάρος, ·ποΰ μου καθιστφ τήν 
σκέψιν σχεδόν αδύνατον. Ή .  ώραίά μη- 
χανή που γεννά ιδ ία ς, μίσα είς τό κρα
γιόν τοΰ άύθρώάου, θά ελεγες ότι κάτι 
επάόει.. Τί·: άργά 'πουδουλεύει! . . .  Με 
πόσην δυσκολίαν· παράγει τάς εικόνας 
(διότι,;καθώς ξεύρ.ετε, μέ·'.εικόνας ! σκε-. 
πτόμεθά), κάί-με πόσην'.‘.δυσκολίαν ·πά- 
? ιν ανευρ ίσκει.τάς 'λ έ ξ ε ις , ποΰ χρειά
ζονται ■ δίά·.την εκφρ'ασιν, (διότι/καθώς 
ευρ τ επίσης, Órav ομ ιλώμεν':ή· γρά- 

οωυ,εν. α ίείκονές· τής σκέψεώ'ς μ.ας με- 
■ταφραζονται ’εις’·-'λέξεις). ·

Περίεργη ασθένεια αυτό τό·.συνάχι !: 
Ά έν  Ίχει κανείς 'τίποτε, καί τά  έχει ό λα .' 
“Αν 'πέσετε εις τό κρεόόατι, αν κραςετε 
τόν, ιατρόν, « ν  σ τείλετε ' 'εΐς.-,τό φαρμα- 
χείόν, θά γελάσουν όλοι μαζί ςά?.'(<Έτσι 
χάνουν, καλέζ . γ ιά  ενα συνάχ ι;»  Καί 
όμως νά'σταθήτδ δέν .«(μπορείτε, νά κα- 
■θήσετέ ούτε. :. νά βγήτετξιυ  όχί, νά ..¿ρ- 
γασθητε· όχι, · νά μιλήσετε όχι, νά φατε 
«χ ι, νά  καπνίσετε «χ ι,.τ  Σας ;πονεΤ τό· 
κεφάλι» σας πονούν- τά κόκκαλα, ή μύτη 
Κλεισμένη, ο λαιμός σαν γδ*ρμ'ένός,. ό- 
σφρησις τίποτε,.γεΰσις 'τίποτε, σκέψις 
τίποτε^ . Δεν έισθε .τελρςπάντων.Καλά» 
Κάί τι-άλλο χειρότερον υπάρχει, άπό. τό ' 
νά μήν είνε κανείς καλ-ά.είς τήν ύγείάν 
τ ο υ ' Καί τ ί μέ μέλει έμένα άν αυτό προ
έρχεται μπό συνάχι ή από πάνώλην ;.·.. 
θ ά  πή τε; 8 τ ι .;μ έ  ,τό-συνάχι αυριον. θ.ά 
είμαι κάλά, ενώ μέ τήν πάνώλην αυριον 

.θά ήμόυν.ί. πολύ χειρότερα-.; Ν αι' ά λλα  
σήμερα ;·. Ή  ίδέα,μόνον ¿τι δέν Ιχω τί
ποτε,. είνε ίκανή νά με κάμή καλά, είνε 
ικανή νά μοΰ άποδώση -αμέσως., το κε
φ ά λ ι,'τά  κόκκαλα,..τήν μύτην,.τόή λα<- 
μόν, τήν ϊσφρησιν, τήν γευσιν καί. τήν 
σκέψιν ; Ά  .1 τό νά μήν «χη κανείς, τί
ποτε,- κα ί'τό  νά.Ιχη.'συνάχι, ε ίνε, σας 
βεβαιω, δύο πράγματα,.;πολύ-.πολύ'.'δια- 
φόρετικά... 1 ; ' . ό

μ. Ά ς  είνε' τ ή ν  Ιπαθα ί. Καί. τώρα ε’ί-  
μαι υποχρεωμένος νά περιμένω- :εω« 
ότου ή  Ά .  Μ . τό Συνάχι, εύδοκηση νά' 
κάμη τόν κύκλον του και νά·περ«ση μο
νάχο του,- .Διότι,■·. καθώς ςεύρετε, τά 
ιατρικά -δεν έχουν καμμίαν ,'επιρροήν'- 

'« ίς  τό συνάχι, κα ι διί αυτό· ό.άστεΐος 4-· 
κεζν.ος· ιατρός,, τόν όποΤον Ινας συναχω
μένος ήρώτησε μίαν φοράν .τ ί  .τόν :συμ-. 

•δουλεύει. νά  :π ά ρ$ ,— υΜαντύλια !»  άπε- 
κρίθη «μονόν μαντόλια .· . -

Θέλετε τώρα νά. σας ’πώ  καί πώς τήν 
Ιπαθα ; ’Ιδού. Ά υτά ς . τάς-ήμέρας ¿νό
μισα καλόν νά ελαφρώσω τά άπό μέσα
ό ή ο ίϋ .α τα  l· !  Τ ώη/ττ s -π ν , '  n i ' r t f  v i i v / r r  .

πέφτουν όυτε· ή θερμοκρασία είνε-πία-είς" 
; τό μηδέν. Πρέπει λοιπόν νά φορώ τά.; 
;ίδιά ροΰχα:· ποΰ Ιφοροϋσα τόν ’Ιανουά
ριον ,· Καί μέ αυτήν τήν ώραίαν. σκέψιν» ■ 
τήν όποιον.'δέ,ν θά Ικαμνεν οΰτε ό αγα
πητός μάς Άνανί.ας,· ¿βγαλα αίανφανέλ-- 
λαν χονδρήν καιέφίρεσα μίαν άλλην i/t- ’ 
λότερην-Τήν αλλην.ήμέραν εξημερώθηκα. 
κρυολογημένος, — διά ,νά-μάθω ότι δεν 
επιτρέπεται, ποτέ νά  έλαφρώνη -κανείς, 
τά άπό μέσα φορέμαγα όσον ΙιαρκεΤ ή 
ίδίμ εποχή,.καί-δτφμόνο'ν τα έςωτερίκα·. 

.είμπορεΤ νάλλάζή άνάλόγως τοδ καιρού, 
δηλ,αδή νά φόργι έλαφρότερον ή βαρύτερον,· 

. επανωφόρι, ή νά μή φορή. διόλου, .κατά - 
τάς ώρας κάι'.τάς περιστάσεις. Αυτό ελ
πίζω· 6τι τό  ξευρετε' καλα·.».αί ότι'δεν.·, 
επεριμένατ« : νά τό· μάθετε -άπό·,τό ·συ- 

:νάχι; μου..'. .
. · Ή  αλήθεια .είνε,οτι διά 'τήν παράόα- 

σιν ενός. σιοιχειώδους. ν.αί πασίγνωστου 
υγιεινοί; κα’νένος,.-¿τιμωρήθηκα·, πολύ ¿ - . 
λάφρά ,'ένώ  ήμποροΰσε νά, τιμωρηθώ βα
ρύτερα. Έ κελποδ ^άρπαξα ,-ενά .-συνάχι,' 
κάλλιστα ήμποροϋσε ν ’' άρπάςώ ’ μίαή 
γρύππήν δυνατήν,' μίαν πλευρίτιδα,, μίαν 
περιπνευμονία'·'. ■ . ξεύρω κ ’ εγώ  ;· Τδού 
διοφί πρέπει-,νά εϋλογώ 'τό-.συνάχι-μου.· 
καί. ν.ά λέγω  - «Δόξα σοι ό Θεός! μή. 
χειρότερα [» Αυτό σημαίνει ότι ποτέ δΙν- 
πρέπει νά 1παραπο.νούμεθα μέ τά παθή-.- 
ματά μας, όταν προέρχωνται.άπό ΐδικήν 
μας. ανοησίαν, δια τήν όποιαν ήμπσροΰσε. 

;να παθώμενκαί-χειρότερα. "Ενα κροο— - 
λόγημά, τό.όποιον ξεθυμαίνει κ α ί-τ ε - , " 
λειώνει μ’ "Ινα.συνάχι, δεν είνε βέβαια: - 
ή βαρυτέρα τιμωρία, καί ac χάνη κανείς 
μέ·τό: συνάχι.'· αυτό τήν οσφρησίν ■ του -καί' ' 
τήν.·γεΰσίν· του, κα ί àe αμβλύνετατ· ή  1 
σκέψις.του· εις.τόσον βαθυ.όν, ώστε νά". 
μήν ήμπορή νά συντάξη πλέον Ουτε μίαν. 
φΛικήν επ ιστολήν... ............ , :.-·.··. -·,.·/

.- ’Α λλά  πρέπει νά σταματήσω έδώ. 
Είμαι τόσον, κουρασμένος,' ώσ-νά έγραψα; 
ολόκληρον βίβλίον,. ολόκληρον φιλοσο
φικόν σΰστηυ.α. "Επειτα, δι’ ενα ίσυνάχι·'. > 
τ ί άλλο είμπορεί κανε ίς 'νά  είπ.ή-:

Σάς άσΜζομα» - · ■ .·■ ΦαιΛΩΝ ·'



ίΙ· ΔΙΑ Π Λ Α Σ ΙΣ  ΤΩΝ ΓΙΑ1ΔΩΝ 10 Φ ιβροναρίον

. t c  m m n  t o y  m i f t i n o m  ^
ίβΙΊΓΒΐΙΤΟΡΗΙΑΤΑΚΤ t U  HO W  M P A  

. KAi Ϊ10ΛΪ 0 ΙΕΓΑΜ  H A IilA ]

. Κ Ε Φ Α Λ Α Ι Ο Ν  IA '.

Έ ρημ ία  λοιπόν βασιλεύει ε?ς όλους 
τούς δρόμους κα ί ε ί ;  τήν πλατείαν,

■ δπου γίνονται α ί .  π α λάβ ρες . Ά λ λ ο ς  
δέν.φα ίνετα ι παρά μονάχα δ Κ ίχ -κ ιχ -  
λ α ιμ ό ς ,  ό Μεγάλος Δήμιος, ποΟ κά - 
¡ίνεί. τήν περιπολίαν του, με τό με
γάλο σπαθί το υ . στόν ώμο, γ ιά  νά ίδή 
άν γίνετα ι ¿κείνο ποΰ. ¿πρόσταξε. ό; 
Καράμπαμποόλα:. ·
. Κ ά ίδ μ ω ς , μ5 δλον τόν φόβον ποΟ 
είχαν οί άνθρωποι μήπως & Κ ίχ-κίχ- 
λαιμδς το ύςκ ά μ η  κ ίχ -κ ίχ  τόν λαιμόν 
τους, άρχισαν νά φωνάζουν κα ί νά 
μουρμουρίζουν. Οί δύο μάγοι, ποΟ 
ήσα,ν πΟρ κα ί μανία μέ τόν Καραμπα- 

, μπούλα, διότι δέν· Ιπρόφθασαν νά πά
ρουν τ ίποτε άπό τά  δώρα ποΰ τούς

είχε τάξ^), άλλο δεν κάμνουν' τώρα 
π α ρ ά 'ν ά .  βάζουν σκάνδαλα εις τόν 
λαόν. τού. Έ π ί τέλους δυο Ά ράπήδες, 
οί πιό πα λ ικα ρ ά δες τοΟ χωριόό, άπε- 
φ ά σ ισ α ν ' νά ' κάνουν διαδήλωσι κα ί 
συλλαλητήριο, -καί νά ζητήσουν νά 
καταργηθ,ρόν τά  Λ αϊκά  Συμπόσια. .
• "Εβαλαν κα ί οί δύο τά  καλά  τους 
ροΰχά, κΜ ξεκ ίνη σκν  νά πάνε εις τόν 
μεγάλον άχυρώ ν«, δπου γ ίνοντα ι, αί 
π α λ ά β ρ ίς . . :  ' . . .
. -ΕκέΙ άρχισαν νά  κόβουν κα ί νά 

ράβουν, - μέ τήν·.γλδ»σσάν των, π α λ ά 
βρες,^ άλλά· κανένας'άλλος δέν Ιβγαί-· 
νεν-άτίό τό σπ ίτι του νά τούς άκούση.

• Έ τυχεν- δμως νά περνά. άπό. Ικεϊ 
κοντά ό Κίχ-κίχ-λαιιμός. Τόύς άκουσε, 
κα ί είπε άπό,'μέσα του :

> — Σταθί,τε, νά σάς δείξω έ γώ !
Καί έτρεςε αμέσως κ ’ ¿φερε ενάν 

τροχό .τώϋ άκονίσματος, κα ί άρχισε νά' 
τροχίζη κα ί V  άκονίζη τες. σπάθες καί 

,τές μαχαϊρες του· μ!, τόσον άγριο ύφος, 
ώστε οί.'δύο διαδηλωταί ¿ ’πήραν τά

βρεμμέγα των, κα ί δπου φΰγη-φύγη...
Δώδεκα ήμερες . . .  καί άδτοκίνητο, 

πουθενά δέν ¿φαινότανε! Έ κόντευε 
τό μεσημέρι, κα ί τίποτε άκόμα ! ’Από 
μέσα άπό τό παλάτι έβγαιναν μοναχά 
of βόγγοι κα ί ο ί θρήνοι τοΰ Καραμπα- 
μποόλα:

— "Ωχ ! σας έφαγα ,δλόυς. ! . . .  ένα 
τοκίνητο ! Ινα  τοκίνητοοοο ! ώωωχ !

( Έ π ε τ κ ι συνίχε-.α) Η Κ τρα  Μ αΡ9α

Η "ΦΑΝΤΑΣΜΕΝΗ· -
( Μ γ © ι ς τ ο ρ η μ α  r n b  E m i l e  Ρ κ ο Ά )

Κ Ε Φ Α Λ Α ΙΟ Ν . Δ '.  (Συνέχεια)
—  Σάς βλέπω πολύ-πολύ εύθυμα, 

παιδισμού, ειπεν δ 'κ . Δεβουσύ, με τήν 
»ύμένειαν. εις τό μειδίαμά του. — Ή μ- 
πορώ νά μάθω το αίτιον τής· ευθυμίας

ο α ς  >' ’ ,;— Βεβαίως» θε?έ μου, απήντησεν ό
Ά νδης· πρόκειται διά τό. τηλεγράφημα- 
πού' έγραψα νά στείλώ εις τούς γονεΤς 
μου· ή  εςαδέλφη μου λε'γει .¿τι ήμ- 
ποροΰσ» να τό κάμω συντομώτερον, διά 
νά'σίκονομήσω μερικές δεκάρες.'

— Α λ ή θ ε ια ; 'νά  τώρα ποΰ άρχισε 
καί ή. Άνδρέα. νά δίόη μαθήματα οικο
νομίας! Αύτό πιφ είνε εντελώς .απρόο
πτον ! . . .  Κάμνεις καλα όμως,'ποΰ θά 
τηλεγραφήσης είςτούςγόνεΤς σου.— ’Αμ
βρόσιε, Ιλά ‘ εδώ, —  διέταξε τόν' άμαξαν 
του,·που έκάθητο εις τό,πέτρινον θρα
νίου, είς τό άλλό άκρον τόΰ άνδηρου,— 
■φρόντισε να στολή αμέσως αύτό -τό τη
λεγράφημα.'

Ό  Ά νδης έν τψ . μεταξύ είχε βγάλη 
άπό· την τσέπην, του έν-'νόμισμα, τό 
όποιον έτεινε πρός τό ν  υπηρέτην, γ  

' —Άφησε»· άφησε ! . .·. μή φροντίζης 
γ ι ’ αυτήν τήν λεπτομέρειαν, .παιδί μου» 
ειπεν ό 'κ . Δεβουσύ. . .

— Ήθελ,α όμως νά πληρωθή με έξοδα 
’δικά μου αύτό-,τό τηλεγράφημα, ¿πέ- 
μεινεν ό ’έφηβος, ,προσπαθών νά βάλή 
κρυφά ενα φράγκο εις τήν παλάμην του 
άμαξα.’ — "Ηκουσα αχό τήν έξαδίλφην 
ένά τόσ® φοβερόν φιλιππικόν εις. αύτό’ τό 
ζήτημα, ω?τε αισθάνομαι, τήν ύποχρέω- 
σιν να τό πληρώσω, εκ ·τοΰ· ιδιαιτέρου 
μ.ου ταμείου...

— Καλά, καλά, ε!νε περιττόν τώρα, 
Ιδήλωσεν ό κ. Δεβουσύ,■ κάμνων νεύμα 
«ϊς τόν υπηρέτην ν ’ άπελθη.—Καί τώρα, 
ποΰ τό τηλεγράφημά σου έφυγε, παμε 
είς. τήν.βιβλιοθήκην νά όμιλήσωμεν.λ ι
γάκι, παιδιά μου.

·— ΙΙροτιμώ νά μείνω εδώ, άπήντη- 
σεν ή Άνδρέα, άνοίγούσα έντελώς τό 
παράθυρον- καί κ.αθημένη αναπαυτικό είς 
τό; μαλακόν διβανάκι, ποΰ . ήτο εις τό 
κοίλωμά του. Κάνει πολύ ζέστη είς τήν 
βιβλιοθήκην, μπαμπά, με τήν φωτιά που

έχετε διαρκώς άναμ,μ.ένήν έκε? μέσα..) '
— Έ λατε λοιπόν, έξαδελφη μου» έ- 

συμβαΰλευσεν ό Ά νδης, αντιληφθείς ότι · 
ή εγωιστική εκείνη απόκρισι; ¿στενοχώ
ρησε τόν καλόν γέροντα. Δεν ήξεύρώ άν 

‘θά σας εινε ευχάριστη, ή συντροφιά μου,
Οά με στερήσετε όμως, άν ' δεν έλθετε 
μαζί μας,τήν εύχαρίστησενπόΰ αισθάνο
μαι με τήν-ίδική σας συντροφιά.

Ά ντ ί νά κολακευθή μέ.τό φιλοφρό- 
νημα, ή· Άνδρέα ΰπεδίχθη -μέ μίαν χει
ρονομίαν ανυπομονησίας τήν πρόσκλησίν - 
τοΰ έξαδίλφού τής. .’Εφαντάσθη ότι αυ
τός δέν «πέμεινε δι’ άλλον λόγον παρά 
έκ σεβασμού πρός τήν επιθυμίαν τοΰ πα- 
τρός της, καί διά νά  έπιτύχη αυτός ό,τι 
δεν ’είχε δυνηθή νά  επιτυχή άπό αυτήν 
ό πατέρας· τη ς . Δ ι’ αύτό ήθέλησε νά τώ 
απόδειξη ότι δέν Ικαμνε ποτέ παρα τοΰ 
κ εφ α λ ιο ύ  τη ς  μόνον,> καί έπέμε.ινεν είς 
τήν άρνησίν τής. . . .

— Διατι νά πάμε εις τήν βιβλιοθή
κην-; εϊπεν εις τόν . πατέρα της· είνε 
τόσον ώραΐα έξω ί. ό; άέ'ρας είνε τόσο 
γλυκός, ώστε ένας περιπατάκος είς τήν 
αύλήν δέν θά μαςβλάψη. ·

Έ νώ  Ιλεγεν αυτά, τόν Ιπιασεν άπό 
τόν βραχίονα, καί, χαϊδευτικά, ¿στήριξε 
τήν κεφαλήν της είς τόν ώμον του γε* 

,ροντος, ό όποιος —- τό 'εγνώρίζε πολύ 
καλά ή Άνδρέα— ποτέ δεν ήτσ δυνατόν 
,ν’ άντιστα’θή είς τά.χάδια της. .

Ά λ λ ά , άπό· τήν στιγμήν ποΰ είχεν 
Ιςάφάνισθή ό ήλιος ■ είς τόν ορίζοντα, 
Ιλαφρόν αεράκι,., καλοκαιρινόν σχεδόν 
χλιαρόν, άλλα νοτισμένον μέ τούς έσπε- 
ρινούς ατμούς, έσ ε ιε . τό φύλλωμά τών 
δένδρων, καί ·δ. κ . Δεβουσΰ έφοβεΤτο πρό 

•πάντων τήν υγρασίαν. ■
— "Οχι, όχι, χρυσή, μου κόρη, ειπεν, 

άφου' επρόβαλε είς τό παράθυρον καί 
:έμύρίσθη φόν αέρα έπ ’ ολίγας στιγμάς’ . 
δεν θά Ικαμνα.φρόνιμα να' έξέλθω έγώ, 
κα ί μάλιστα ούτε. νά μείνω άκόμή . είς 
αύχό τό σαλόνι' είς. τή ν ’ανοησίαν- ποΰ 
έκαμα, νά'σέ συνοδεύσω χθες είς- τόν 
κήπον, οφείλω., τό ' κρυολόγημα ποΰ μ’ 
ένοχλεϊτώρα. ■ '· ■

Ή θέλησεν, ένώ  έλεγεν αυτά, να τής 
σφίξη, ολίγον τό .αύτάκι' . εκείνη όμως, 
πεισμωμένη διότι ό·έξ«δελφός της πα- 
ρευρέθη είς τήν άπόρριψιν τής προτά- 
σεώς τής, έξέφυγε με έν απότομον τ.Ε- 

' ναγμά. τής. κεφαλής από τό πατρικόν. 
ΙκέΤνο χαδάκι, καί, άφου τούς έκαληνύ- . 
κτισεν, «πεσύρθη εις τό δωμάτιόν τη ς ...

. . .Κ Ε Φ Α Λ Α ΙΟ Ν  Ε '. ’
■ : ΞΞ ΑΙΤ ΙΑ3 ΤΗΣ

Τήν άλλην ημέραν τό πρωί, κατά τήν ’ 
ώραν τοΰ προγεύματος,ή Άνδρέα εύρέθη 
μόνη εις τήν τραπεζαρίαν. Έπερίμενε 
πέντε λεπτά , :καί, όταν ήρώτησε διά 
ποιον λόγον δέν ήρχετο ό πατέρας της, 
έμάθεν ότι ό κ , Δεβρυσύ ειχε πάθη, τήν
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·vúκταj προσβολήν βρογχίτου,. καί ότι 
έγινεν ανάγκη να στείλουν · να φέρουν
άμέσωςτόν ιατρόν. ■ ;
. — Καί διατί δέν μ’ ¿ξύπνησαν ; ήρώ- 
τήσεν ή Άνδρέα. "  .

— Ή  παρουσία: σας δέν θά είχε άλ
λο-όφελος, έξήγησεν ό ύ.πηρέτης" και 
έκτος τούτου, ό -κύριος μάς δέν ήθελησε 
νά σάς άνησυχήσωμεν είς τόν ύπνον 
•σας. ·

' — Τό ίδιον σας. ειπε κ 4“  ι̂α 
Ά νδην ; ήρώτησεν ακόμη ή Άνδρέα, 
κρυφοδαγκωμένη από. τήν ζήλειαν.

' — Καί διά τόν κ . Ά νδην επίσης' 
αλλά ή: ανησυχία, ποΰ έγινε στό’ σπίτι 

•μέ τόν ερχομόν του ίατροΰ, τόν ¿ξύπνησε' 
καί, επειδή έσηκώθη. καί ήλθε' νά ίδή 
τ{ έτρεχε, ό. ιατρός, άμα τόν είδε νά 
κου’τ.σαίνη, ¿ζήτησε νά έξε- 
τάση τόχόδι του' καί τότε 
τόν έστειλε πάλιν .’νά' πέση 
είς τό κρεβΙάτί κά ιτόΰ συ- 
νέστήσεν απόλυτον ανάπαυ- 
σιν διά μερικές' ήμερες.
·'. — Καί που είνε τώρα ;

— Ε ίνε ε ίς  τό δωμάτιόν 
του, όπου ¿ζήτησε ν «  τοΰ ·

.πηγαίνωμεν τό. φαγητόν 
του έως ότου ό· ιατρός δια- ' 
τάξη' διαφορετικά,
■ Ή  . Άνδρέα έκάθησε 

μόνη της ·. είς τό. τραπέζι,.
Ιφαγε μέ.πσλλήν όρεξίν τό 
πρωινόν της πρόγευμα,'καί' - 
έπειτα άνέβη νά ίδή τί έ-' 
καμναν οί δύο ασθενείς.Δέν 
τήν άφησαν νά είσέλθη είς 

’τοΰ πατέρα της' άφοδ ¿πέ
ρασε τήν νύκτα με πόνους 

;καί αϋπνίαν, δ κ . Δεβουσύ. 
έκοιμάτο Ttópa¿*ai θα··ητο 
άπάνθρώπον να ταράξουν ' 
τόν ύπνον του. “Εδωκε λο ι- . 
πόν διαταγάς-.νά τήν είδο-' 
ποιήσουν άμα . -έξυπνήση ό 
πατέρας της, καί ·έπήγεν' 
είς τό δωμάτιόν τοΰ έςα- 
δέλφου της'. ■ _

. Ό  "Ανδης, επειδή δέν τόΰ είχε' πα- 
ραγγείλη ό ιατρός νά μένη. διαρκώς είς 
τό κρ«6βάτι, είχε σηκωθή, καί ¿νδυθή. 
'Ήτο. μισοξαπλωμένος τώρα είς τόν 
καναπέν, κοντά είς τό παράθυρο, με- τό 
πόδι του τυλιγμένο μέ επιδέσμους. Τά 
όλοκαίνουργα καί κομψά .ροΰχ», άπό 

. άσπρην φανέλλαν, που , εφόροΰσε, τοΰ. 
¿πήγαιναν-θαυμάσια, κάί τό παρουσια- 
στικόν του. τώρα μόλις καί μετά βίας 
Ινθύμιζε τό κατασκονισμένο καί κουρε
λιάρικο αγόρι, ποΰ είχεν' ή.'. Άνδρέα- 
συνάντηση ε ίς  τόν δρόμον, τήν προηγου- 
μενήν ήμεράν'. ' . ■ -
■,—Ά . !  ά Γ νά ή Ιξαδέλφοΰλά μου!— 

¿φώναξεν, ένω .¿πετοΰσε κάτω. είς τόν 
τάπητα τό βιβλίον,-μέ τό όπό7ον'διε'-.

σκεδαζε τήν αναγκαστικήν μοναξιά του. 
—Καλώς ήρθατε, άφοΰ Ιρχ.εσθε, χωρίς 
άλλο, δια να -με συμπΟνεσετε είς ■ τα· 
δεινά μου ’ ’

— "Ερχομαι άπλώς νά ίδώ ' πώς 
περνάτε.

— "Ω ! εγώ περνώ λαμπρά 'τό  πόδι 
μου. μόνον δέν έννοεϊ νά περάση.. . . 
είδατε τ ί ατυχία; Δέν ¿φανταζόμουν, 
καν» χθες τήν νύκτα, όταν ¿σηκώθηκα 
κούτσα-κούτσα άπό τό κρεβ'βάτϊ μου, διά- 
να μάθω δια τόν πατέρα· σας, ότι. ό 
ιατρός Οά μ’ έφυλάκωνεν εδώ. Τ ί κακο- 
τυχ ία ! 'Ωραία διασκέδασις, νά είμαι 
κατάκλειστος άρκετες. ήμερες είς αύτό 
εδώ το δωμάτ ιόν, όσον καί άν είνε-ανα
παυτικόν ! ,

—Θά έλθω ,, αν τό Ιπιθυμήτε, νά

«— Ά  ! ä l  vi ή ίξάθεΧφοΰλά μου I...» |Σίλ. 85, at. o'.

σας κάμω συντροφιά, ειπεν ή 'Άνδρέα' 
δέν έχω δ.ίάθεσιν νά έργασθώ,'σήμερα. ·

— Ή  ευγένεια σας μέ σκλαβώνει' 
θα μπορέσωμε Ιτσι ·νά κάμωμε ώραέες' 
κουβε,ντοΰλες . . . '  .

—Δηλαδή έσεϊς Οά μπορέσετε, διώρ-' 
θωσεν ή Άνδρέα' διότι έγώ , αργα. καί 
ποΰ προφθαίνω νά είπώ καμμίαν’ λέξιν.

..—"Οπώς δήποτε θά έχετε τήν ευκαι
ρίαν ν ’ ακούετε,, ειπεν δ Ιςάδελφός της 
γελαστός'κα ί, νά ’δήτε,. είμπορώ. νά τ^ 
•καυχηθώ, ότι ή συνομιλία μαζί · μου 
είνε πολύ διασκεδαστική.Εισθε ευτυχής, 
ΙσεΤς,'ποΰ τουλάχιστον είμπορεΤτε, άμα 
θέλετε, νά ξεφεύγετε τά· μαθήματα. - 
, —Καί πο7ος θά μ’ εμπόδιζε νά μήν 
κάμω ό,τι θελήσω ; ειπεν ή Άνδρέα μέ

τόν συνειθισμένρν ύπερήφανή.ν τόνον της- 
• π— Ό χ ι βέβαιά έγώ  ! απήντησε γε- 

λών ό Ά νδης.
Καί έπειτα, α φ ίνω ν καςα μέρος τό 

φαιδρόν τσυγύφος:' ■ .
—. Τό ξεύρετε, επρόσθεσεν» ότι ήτο 

σοβαρά , ή αρρώστια τοΰ πατέρα σας, τήν 
νύκτα ; Ό  ίατρός'τήν αποδίδει είς κάτ 
ποιαν'άπερισκεψίαν του,-.καί'' σκοπεύει 
να 'σας ¿ξετάση ώ ς προς αυτό τό ζήτημα 
άμα έπιστρέψ-η... ’

Ή  .πληροφορία αύτή ¿στενοχώρησε 
τήν Άνδρέαν, διότι, μ ’ , όλον τόν εγω ι
σμόν της, συνήσ.θάνετο ότι δέν είχε συλ- 
λογισθή αρκετά καί τήν. ύγείαν τοΰ πα
τέρα τη ς , όταν πρό δύο ήμερων τόν είχ.ε 
παρασϋρη, κατά. τό δειλινόν,.νά κάμουν 
περίπατον είς τόν κήπον. ' ,

—Τό κά ιω -κάτω , έσκε- 
φθη, ας' έμενε ,στό σπίτι. 
Δεν τόν έβίασά έγώ. νά ¿-.

. ξέλθη. ' ■
> Οί δύο Ιξάδελφοι -έπε- 
. ρασαν μαζί μερικάς ώρας, 
μέ πλήρη .σύμπνοιαν και 
ήσυχίαν. Ε ίς . τήν «ρχήν»

' τ·ά φαντασμένα λόγια .τής 
Άνδρέας ¿πείραζαν λιγάκι · 
τόν “Ανδην-. μετ’ άλίγον 
όμως ήρχισεν αυτός νά 
τροφόδοτή τήν .συνομιλίαν, 
κα ί τό έπραξε μέ .οίστρον 
καί. ευθυμίαν, ποΰ έφάνέ- 
ρωναν . τό ζωηρόν τόΰ χα- 
ρακτήρόςτου καί τήν άνοι-  
κτόκαρδον διάθεσίν του.Τής; 
έλεγε διά τήν ζωήν ποΰ 
κάμνουν οί γυμνάσιόπαιδες^ 

,δ ιά  τά  αστειότατα ενίοτε 
παιγφίδια ποΰ παίζουν είς

• βάρος τών συμμαθητών 
.τω ν , καί, καμμι.ά φορά,

1 είς βάρος τών καθηγητών.
■"Εξ.αφνα, .κατά τάς’ 3ύό, 

•'9 ιατρός έϊσήλθεν ε ίς ;. τό'
. δωμάτιόν^ χωρίς, νά κρϊνή
• άτι 'έπρεπε.· ·να ·.τόν πρό»—

■ ■ ναγγείλουν., ■ '·
ΤΙ Άνδρέα ,όμωςένόμισεν ότι έπρεπε 

, να μήν τήν ίϊη  ο ιατρός,' κ ’ έβιάσθη να 
τρέξη ν.» κρύφθή όπίσω άπό μίαν πολυ
θρόναν. Ή το  όμώς πολΰ αργά : ό ια
τρός Ίπράφθασε καί τήν είδε.'..

—,Μ πα! εδώ είνε κα ί . ή δεσποινίς. 
•Δεβουσύ; είπε ,μέ πονηριάν. Τ ί κάμνέτ'ε, 
δεσποινίς;· ' Δέν-σάς είχα ' ίδή έίς·' τήν 
αρχήν...'.Ποΰ ήσαστε'κρυμμένη ; 'Τ πο - 
Οέτω πώ ς ' δεν ¿κρυφθήκατε εξ αίτιας 
μου. τούλάχιάτον, διόφι εμείς είμαστε 

.παλαιό·, φίλοι. π ιά ... δέν ε ίν ’ 'έ ΐσ ί ;
Ά φοΰ' τήν ¿φώναζαν έτσι,-εΐδεν ή 

Άνδρέα ότι-.άλλη διέξοδος δεν υπήρχε,, 
παρά νά σηκωθγ .και νά πλησιάση δϊά νά 
•χαιρετίση τόν ιατρόν Βερίδ, ο: όποΤος. ήτο
παλαιός οικογενειακός φίλος.
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..—  Πρεπ«ι5—  ΙξηκολοόΟησεν ούτος,
• χωρίς να ύποπ.τευθγ) πόσον ¿στενόχω
ροι!« με αύτο τήν Ά νδρεαν,—πρέπει ■»« 
«μιλήσωμεν λιγάν.1 οί δύο μας, δι’ εν 
σοδαρώτατον ζήτημα... Δέν μου λ*τε, 
δεσποινίς,, τ ί »Βους-τρίλλα Ικκμεν «ρά 
γε· ό;χατέρας, κ ’·εφερ« τούς βρόγχους 
του εις τόσον- κακήν κατάστασιν;

—π/ΚαΙ χοιλτό ξέρω έγώ ; — άπήντη- 
« V  ή-’Ανδρέα μέ στρυφνόν τόνον.

— Κάί δμως Ισεΐς είσθε είς θέσιν νά 
το γνωρίζετε καλλίτερα από κάθε άλ
λον. Πότε πρωτοεΐπε δτι δεν εινε-καλά ;

— Χθες, είς τρ πρόγευμα.
— Ά  ! καί τί είχε κάμη τήν προη- 

μένην ήμεραν ;  , ·
—. Τό πρωί είχε πά^,κατα τήν συνή

θειάν του,, έίζ τό γραφεΤόν του’ επειδή 
όμως δέν ήμουν.μαζί .του, δεν ήμπρρώ 
νά σας είπίδ τ ί εκαμεν έχε?.

—  Κ α λά .Ά λλά , μετά τήν Ιπιστρο- 
φήν τού, τό βράδυ; Ιπεμεινεν ό ιατρός, 
.χωρίς νά φανη - «ν-έπρόσεξεν ή όχι εις 
τα ανυπόμονα κινήματα τής Άνδρέας. 
καί εις τήν εϋδιάκριτρν αυθάδειαν τής 
στάσεώς. της. — Ή σθε μαζί του τότε, 
καί επομένως γνωρίζετε πώ ς έπέρασε 
τήν βραδυά του.- Τ ί Ικαμε μετά τό φα- 
γητόν; Έξήλθβ νά περιπατήσω'είς-τόν 
κήπον, είς τό .πάρκου, ή άλλου ;

—  Μάλιστα, ώμολόγησεν ή Άνδρέα, 
¿κτοπισθεΤσα καί από ' τ ά .τελευταία της. 
χαρακώματα. -

— Έ π ί τέλους, αυτό ήθελα , νά μοΰ 
'πήτέ ί άνέκραξεν δ ιατρός. Καί πόσην 
ώραν έμεινε εξω ; 1 ; '

Δεν ενθυμούμαι ! απήντησεν ή 
Άνδρέα, ωχρά καί καί μέ τά χείλή 
τρέμοντα άπό τόν θυμόν, .που μόλις 
«κρατείτο. ■

(Έπετβι συνέχεια) Κιμων ΆλΚΙΔΗς

Η  Φ Ι Λ Α Ρ Γ Υ Ρ Ι Α  Τ Η Ε  Ε Υ 0 Α Α Ι Α Ϊ
.Ή . Εϋθαλία ήτο Ιξυπνρ καί καλό 

κορίτσι' ή καρδούλα, της ήτο γεμάτη 
από τρυφερότητα’ ειχεν όμως καί Ιν« 
Ιλάττωμα πο λύ .μ εγάλο : ήτο φιλάρ
γυρη·

Φιλάργυρη, ένφμόλις ήτο δέκα έτών ! 
Αυτό καταντά απίστευτον ! Καί όμως 
είνε αλήθεια. Κ αί.τό άβχημον αυτό ε
λάττωμά τήν Ικαμνε πολύ να ΰπο.φερη. 
Έ ν.πρώτόις δεν ήφθάνετο τήν εΰχαρί- 
στησιν που αισθάνεται' κάθε άνθρωπος, 
όταν βοηθή τόν άλλον ε ίς  τήν ανάγκην 

. του. Καί έπειτα- διαρκώς εβασανίζετο 
μονή τής’ ένας πόλεμος εγίνετο μέσα 
της· ή κακή τής καρδια ήγωνίζετο νά 
‘τήν κάμη νά  βοηθήση τούς πτωχούς,' 
άλλα ή φιλαργυρία ήρχετο ισχυρότερα,, 
καί, αλλοίμονο·» 1 ένικοΟσε πάντοτε. . .

' Ή  παρ.αμάννα, ή οποία ειχε θρέψη 
μέ τό γάλα της τήν Εύθαλίαν,. ήτο

πολύ πτωχή’ ε’χεν άπόθάνή ό άνδρας 
της,κα! αύτή είχε πάθη άπό μίαν ανία
τον ασθένειαν. Οι ιατροί τήν είχαν άπο- 
φασίση πλέον ' καί τής είχαν ¿πιτρέψη 
νά ΐρώγη ό,τι ήθελεν, ο,τι τής Ιλεγεν 
ή ιδιοτροπία της. Καί αί ίδιοτροπίαι τής 
άρρωστης ησβν πολλαί !
• Ή Εύθαλία ¿πήγαινε κάθε ήμεραν 

κ ’ έβλεπε τήν άρρωστην παραμ.ανναν 
τής. Και ό,τι τής Ιδιδεν ή μητέρα της 
νά τής φέρη, τό έκουβαλουσε μέπολλήν 
προθυμίαν. Αύτή όμως ποτέ δέν. απεφά- 
σιζε νά  έξοδεύση μίαν δεκάραν.άπό τά 
ίδικα της χρήματα, δια να τής παρη τ ί
ποτε, που νά τήν εύχαριστήση. Καί όμως 
τήν άγαποΰσεν υπερβολικά, τήν πάρα- 
μάννατης...
’ ’ “Έ να πρωί, κατα τό τέλος το!» Ιου

νίου,, ή Εύθαλία εΰρήκή τήν άρρωστη 
πολύ χειρότερα παρά τας αλλας ήμέ- 
ρας. Ή το  νευρική, άνήσυχος·

•— Τ ί έχέις σήμερα, παραμάννα- μου, 
τήν ήρώτησεν ή Εύθαλία.. Φαίνεσαι 
πολύ ταραγμένη...

—  Ά χ  I κόρη μου, δέν. τολμώ · να 
σου ΐό  ε ίπ ώ ... θ ά  μέ πάρης.γιά ξεμω
ραμένη... Ή -α ιτία  εινε ..εντελώς' παι- 
διάτικη...

—  Πες μου την οπωσδήποτε !
—~ Λοιπόν, αφοΰ τό θέλεις,' άκουσέ 

το ... Μή με περιπαίξης ομως... Είχα 
μεγάλην Ιπιθυμίαν νά φάγω πεπόνι, καί. 
φοβούμαι πώς θά πεθάνω πριν προφθάσω 
νά φάγω.ν.

•—•Σου τό άπηγόρευσεν. δ γιαφρός ;
— Ό χ ι.. Ό  γιατρός μ’ ,άφίνει . νά. 

φάγω. -
’ — Γιατί λοιπόν δέν τρως :

■' — 'Μά,. ξεύρεις, κόρη μου, τά πεπό: 
νια εΐνε πολύ σπάνιά σ’ αύτήν τήν επο
χήν. Καί χρειάζονται πολλά χρήματα 
γ ια  νά  πάρω...

—' Δεν π ε ιρ ά ζ ε ι . . .  ’Αργότερα, που■ 
θά είνε εύθηνότερα, αγοράζεις.

1— Ν αι’ μά τότε, που θά .είμαι αρά 
γε έγώ  : . . .  - ■ .

Καί ·ή δυςτο^ισμένη Ιδάκρυσεν, εν δ) 
ελεγεν άύτάς τας λέξεις.' Είδε ,τά  δά
κρυα ή Εύθαλία, κ ’ Ιπόνεσεν ή καρδιά 
της."Οταν επέστρεψεν ε’ις τό σπίτι των, 
ήρώτησε τήν μητέρά της,αν είχαν πεπόνι 
είς τό σπίτι. Ή  άπάντησις ήτο αρνη
τική. Άνέδη τότε ή. μ'ικροθλα είς τό 
δωμάτιβν της, καί Ιβγαλεν άπό το συρ
τάρι το3 κομμο3 της μίαν κασσετίναν. 

_.Τήν. ήνοιξε μέ τό κλειδάκι, που είχε- 
κρεμασμένο είς τόν λαιμόν της, -καί. 
Ιβγαλεν άπό τήν κασσετίναν τόν μικρόν 
θησαυρόν της. "Ολο καί καινούργια νο-' 
μίσματα, άλλα  χάρτινα καί άλλα άση-" 
μ ίνια . Τά βραδιάζει είς τό μάρμαρον 
του κομμού της, τά μέτρα, τά ξαναμε- 
τρα, καί τόσον ευχαριστείται μέ αύτήν 
τήν ασχολίαν, ώστε λησμονεϊ εντελώς, 
διατί-τά Ιχει βγάλη άπό τήν κασσετίναν.

Έ π ί τέλους αποφασίζει : τά-ξανα-· 
βάζει δλα είς τήν θέσιν των,— καί τότε 
μόνον συλλογίζεται τήν παραμάνναν 
της,, καί βάζει κατά μέρος τρία όλοκαί- 

(νουργα μονόδραχμα. ’Α λλά , τήν στιγ
μήν πολ Ιπρόκειτο νά κλείση τήν κάσ- 
σετίναν, αλλάζει άπόφασιν’ καί τά τρία 
μονόδραχμα τοποθετούνται πάλιν μαζί 
μέ τά άλλα.
. Τήν άλλην ημέραν τό. πρωι, όταν 
έφεραν τά ψώνια είς τό σπίτι, χωρίζει 
ενα πιάτο μεγάλες καί ώραΓες φράουλες’ 
τάς ετοιμάζει μέ πολλήν ζάχαρην,· καί' 
πηγαίνει ε ίς  τήν παραμανναν της. .

—  ΏραΤες εΐνε, σ’ ευχαριστώ πολύ, 
λέγει ή άρρωστη’ έγώ όμως, Εύθαλία 
μου, ήθελα πεπόνι’ είχα πυρετόν απόψε, 
και τό Ιβλεπα στόν ϋπνομου.. Θα πε
θάνω. λοιπόν, χωρίς να φάγω εφέτος 
•λιγάκι πεπόνι ■

Αυτά τά λόγια- έκαμαν Ιντύπωσιν 
ε ίς  τή ν . Εύθαλίαν. Έ κύτταξε μέ πε
ρισσότερόν προσοχήν τήν παραμάνναν 
της, καί τότε μόνον 'άντελήφθη τή ν  
ελεεινήν κατάστασιν τη ς . Έ πόνεσεν ή 
καρδούλα της, κάί τής ήλθαν δάκρυα.

— Μή μέ λυπάσαι, κόρη μου, είπεν- 
ή  δυςτυχισμένη γυναίκα’ καλλίτερα να 
πεθάνω,.'παρά νά γίνωμαι βάρος -είς 
τούς "δικούς μου, ποΰ εΐνε δλο.ι πτωχοί..·.· 
“Αν είχα. μονάχα ,μιά μπουκιά· πεπόνι, 
θά ¿πήγαινα ευχαριστημένη...'

Και Ιρριψε πρός τήν Εύθαλίαν ενα 
ικετευτικόν βλέμμα,πολύ εύ’γλωττον. Ή  
Εύθαλία «νόησε, καί έπέσ.τρεψεν είς τό 
σπίτι, άπαφασισμενη αύτήν τήν' φοράν 
νά παράσχη εκείνην τήν τιλευΤαίαν εύ·- 
χαρίστησιν είς τήν- γυναίκα, ή δποία 
τόσον τήν είχε - ίϊ^ριποιηθή, οταν ητο 
μικρή. Ή νοιξε πάλιν τήν κασσετίναν : 

‘ της, Ιδγαλε τά τρία μονόδραχμα καί τα. 
εδαλεν εις .τήν τσέπην της,, καί έπειτα  
κατέβη διά νά μελετήση τά μαθήματα 
της και νά γράψη τά γραπτά της. Κάπου-' 
κάπου έβαζε τό χέρι είς τήν τσέπην της 
καί.εΰρισκ’εν εύχαρίστησιν νά'.εγγίζη. τά 
τρία. μονόδραχμα. Έπέρασεν' αρκετή 
ώρα, καί τότε έκαμε τήν σκέψιν :

— Δέν αφίνω, ν ’ αγορασω αυριον τό 
πεπόνι; "Ισως έως αύριον τής περάση, 
τής παραμάννάς μου ή ιδιοτροπία · . . .

Ή  δυςτυχισμένη όμως εκείνη δέν 
Ιζοϋ'σε τήν άλλην ήμέραν.

Ή  Εύθαλία- Ιμεινεν απαρηγόρητος. 
Τήν Ιτυπτεν. ή . μικροΰλά της συνείδη- 
σις, διότι είς τό'χ-έρι της ήτο νά γλυ - 
κάνή τάς τελευταίας στιγμάς τής γυ
ναίκας, ή δποία τήν είχε,θρέψη μέ τό 
γάλατης,'—καί δέν τό εκαμε. Τό ικε
τευτικόν έκέινο βλέμμα: τής άρρωστης, 
Ινόμιζιν ότι παντού τό1 εδλεπεν. Καί ή 
άνάμνησις εκείνη ήτο τόσον επίμονος, 
ώστε τήν. δι'ώρθωσεν επί τέλους άπό τό 
ελεεινόν ελάττωμα τής φιλαργυρίας. · 

Α ν ν α  Π τργω τοτ
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ο λ λ γ !  Α .ττ '  ο λ α :

Ή  evyv& fióa ivy
Ή  Έ λλη  Ιπήγεν ίνα  ' πριοΊ μέ τ·ν  πα- 

.τερααης ε ις  τόν κήπον, καί,.άφου έκύιτκξΕν 
¿3S x ’ έχει τά. λουλού8ικ , έαιάθη έξαφνα1 
καί ήρώτησε μέ μεγάλην απορίαν : -

— Έ λα . νά' ‘ 9ής πατέρα' χθές τό βράίΐ), 
άύτίς έόδ ό ηλως  ή τανϊ γυρισμένος άπό έ/.εί, 
-λαί τώρα εϊνε γυρισμένος άπό .τά άλλα  μέ· 
ρος. Πώς- γίνεταΐ'αΟτό

— Γίνεται, διότι αότό τό λουλοδδι κυττά· 
ζει πάντοτε πρός τό μέρος το5 ήλιου, "τοδ 
όπόίου καί τό 5νομα Ιχει. -ΧΟές τό βράδυ 
έβλεπε πρός τήν δύσιν, κα ί σήμερα βλέπει 
πρός τήν Ανατολήν . . .
·. —- Καί γ ιατϊ βλέπει διαρκώς πρός τόν 
ήλιον;

— ϊιίτ ι.’άπό αότάν λαμβάνει διαρκώς φώς 
καί θερμότητα. Έτσι καί ήμεις,—έπρόσθε- 
σεν 0 πατέρας,—ίχομεν χρέος, νά στρέψωμεν 
διαρκώς τά μάτια τής ψυχής μας πρός· τόν : 
θεόν, διότι από-αύτόν λάμβάνομεν βον,θειαν 
καί ένβάρρννσιν είς δλας τόις . περιστάσεις 
ϊ ή ί  ζωής μας·

“Ο ια ν  παγώ β%  τό νερό.
Τό νερά εϊνε έν άπό τά ολίγα έκείνα 

πράγματα, τά .δποία διαστέλλονιαι όταν 
άπό τή· δγράν των κατάστασιν παγώσουν 
και γίνουν στερεά: όι’ αύτό αί στάμνες κάί 
οί σωλήνες τον νεροδ σπάζουν ένίοτε,_ όιαν 
πάγώση τό νερό ποδ έχουν μέσα. Εΐνε ομως 
πολύ εδχάριστον τό στι . διαστέλλεται τό 
ιερό, όταν παγώνη, κα ί δέν οοα ιέλλέται. 
"Αν συνεοιέλλετο, 8ά έπαγώναμεν ολοι μας, 
καί ζωή δέν θά ύπήρχεν έπάναι εις τήν γήν. 
Διό τι,—ξεΰρετε τ ί θά συνέδαιντν, άν συνε- 
στέλλετο τό παγωμένο·; νερό, άν.. εγίνετο 
δηλαδή κατ' ογκον μικρότερον ; Ό  πάγος 
Οά είχε περισσότερον βάρος παρά ίσος δγκος 
νεροδ, καί έπομ ένω ;'δ έν  θά έπεπλεεν ώς 
τώρα, άλλα θά έβυθϊζετο είς τόν πυθμένα 
τών θαλασσών, των λιμνών καί. τών. ποτα- 
μών._ Κατόπιν θά εσχηματίζετο νέος πάγος, 
κα ί «ό.τός πάλιν, ά>; βαρύτερος, θά Ιδυθίζετο. 
Οδτο>, βαθμηδόν καί κατ’ όλίγον, δλα τά . 
δδατα τής γης θά μετεδάλλοντο ε ί; συμπαγή 
δγκον πάγου, τόν όποιον á ήλιο ; θά ήτο 
άδύνατον νά λυώ σ^ .

Τί συμβαίνει όμως τώρα.; Τό νερό; άφοδ 
παγώση μέχρι τινός σημείου, διαστίλλετάι, 
γίνεται έλάφρότερον, καί· σχηματίζει έλα- 
φρόν στρώμα πάγου είς τήν έπιφάνειαν,·· τό 
¿ποιον λυώνει κα ί γίνεται πάλιν νερό, δταν 
έπανέλθη ή 'ζέστη.

Ά λή& ΐίαι
— Ή  ό|*ία γλώσσα είνε τό/ μόνον κοπ ιε 

ρόν δργανον, τό όποιον δέν αμβλύνεται άπο 
τήν χρήσιν.

— Οί εύγνώμονες. δμοιάζουν τούς-καρπο
φόρους άγρ ο ίς : αποδίδουν περισσότερα άφ' 
δσα λαμβάνδυν.

Π Α Ι Δ Ι Κ Ο Ν  Π Ν Ε Υ Μ Α

-. —■ Δέκα φορέί-σέ .φύίιαξα,
Ποί έτρεχες, Άλέζη ;

Τό ■παρακάνεις, δάσκαλε,
Δέν φώναξες οδτ’ ?ξη !

"Εοτώλή ώπ4,.,δ<ρ(|5ΐιμένσΐ), ό όκοίος.έξέχοστ 
’ [νά {ιπογράψ?}.'

***.
Ή  Δίνα Μαμμά,’πί μου, σέ παρακαλώ, 

πότε:γεννήθηκα : ή|λίρα ή νύκτα'
Ή  Μαμμά .'—Νύχτα. Καί γιατί ρωτφς ; 
Ή  Δ ί ν α Ν ί; γι'αύτό έγινα Ιτσι μαύρη! 

‘Εστάλη ύπό τοΟ Πτεβόέντό; 'Ο ν ε ίρ ο υ  .

Α Λ Λ Η Λ Ο Γ Ρ Α Φ Ι Α  Τ Η Σ  ’ ’ Λ Ι Α Π Λ Α Σ Ε Ο Ι «
Η  I S - T O P I A  Τ Ο Υ  Π Ι Π Α « «  · '

Ή. «'Ιστορία τοδ Πιπάνητ, τό χαριτω
μένο έκεΐκο τσεχικά παραμδθι, ¿τελείωσε»» είς 
τό 8ο» φύλλου. Κατά λάθος ομως ύ τυπογρά- 

. φος έξα»άβαλε-την σημείωσιν οέττεται τό-τέ- 
λος» καί έτσι πολλοί φίλοι μου . περιμένου» 
ακόμη· νά μάθουν πότε ό "Αγιος Πέτρος θά 
βγί) από τόν τορβδ τοδ Πιπάνη... Τ ί κρΐμα 
«οΰ 8έν ξεύρω -νά τούς πληροφορήσω ί Ό  
σνγγραφεύς έκει.¿τελείωσε τήν ιστορία του· 
παρακάτω ουτε λεξι.

Η  Δ Ι Α Π Λ Α Σ Ι Σ  ΤΩΝ ΐίΑ ΙΔ Ω Ν

. Κανένας κόπος δέν πηγαίνει χαμένος, ¿Ιοί· 
«εσσα τών Σαλών&ν, καί δέν άμφιβάλλω δτι 
οί δικοί σου είς τάς έξετάσεις θ’ άνταμειφθοΰν . 
μ! τό παραπάνω. Χαίρω ποΰ έγινες καλά 
καί σ’ εύχαριστώ γιά τό ώριΐό σου γράμμα. 
"Αχ ή τεμπελόύλα Αίμνλία ΕΙμαβμένη !  Ί Ι έ . 
της δτι ΙΙά τής θυμώσω, &> δέν μοΰ γράψη 
καί μόνη της. '

Είχα έτοιμα §ι! αύτό. τό φύλλο» τ’ ’Απο
τελέσματα του Διαγωνισμού Μεταφράσιως ¿κ; 
τοΰ. Γαλλικοί; άλλΐ χ ίτ ι ϊΐοχε τή» · τελευ- 
τάίαν στιγμήν, καί τ’ άνέβαλα διά τβ παοσε- 
χΜ· Αύτα διά νά μή» άνυπομονοΰν δβοι μ’ 
έρωτοΰν—χαι ό'σοι θά μ ’ ¿ρωτήσουν.

Μά δέν έχω τήν παραμικρά» αμφιβολίαν, 
‘Ονζ’ροπόλε της Δόξης· ότι αύτά ποΰ μοΰ . 
γράφεις τά φρονείς ειλικρινέστατα. Καί αύτό 
εΐνε τό λυπηρότερο», — όχι βέβαια δι’ έμέ. 
"Οσον διά τήν υπόνοιαν 'περί κολακείας κτλ. 
τι νά σου. είπώ I Όσοι έχουν τήν καλλιτέραν- 
ίδέαν περί Διαπλάσεαί; καί τήν έκφράζουν, 
εΐνε τόσαι... χιλιάδες, ώστε θάέπατοΰσε στήν. 
πήττα όποιος θά έσκεπτετο νά.διαχριθή άπό 
τούς άλλου; διά κολακείας. Δέν εχαμες ποτέ' 
τήν άπλουστάτην αότήν σκέψι» ;

Τό χιονισμένο γράμμα σου, Χ ρνοαίϋ ί, 
μοΰ ύπερήρισε; Ναι, ε?χαμε - κ’ έδώ χιόνια, 
τά όποια: μας έστειλε» 6 Θεός, ώς ώραιότατα 
λέγεις, διά νά έκτιμήσωμεν · οί ’Αθηναίοι πε·" 
ρισσότερον TÖV λαμπρόν μας' ήλιο» καί τόν 
θαυμάσιον ούρανόν. μας. Εύχομαι νά γίνης 
έντελώς καλά καί ν άρχίσης πάλιν τάς πα
γοδρομίας σου.

«Τεκνία μου, μή άγαπώμεν λόγιρ μηδέ 
γλώσσο, άλλά έργιρ καί άληθείφκ. Τό ρητό» 
τόΰτο έχει ί>π’ ίίψει. του τό TUdiov της Μ0Ρ· 
χης, καί 8ι’ αύτό δέν παύει νά ξισπαθώνη, 
Εδγέ τού !

«Καθηγητή» είς τό σπίτι καί μαθήματα 
καραβιές» έχει φέτος τό αγαπητό μυυ Βυζαν
τινά 'Αηδόνι, καί ποΰ καιρός νάμοΰ γράφη!.. 
Έ , δέν ̂ πειράζει· άς μοΰ γράφη άραιότερ»,— 
πά»τα ομως νά .μόΰ γράφη, γιατί μι αρέσουν 
τά ώραΐά, του λογάκια.

Τι άλλας οδηγίας θέλεις, Μβγάλη Ίδια, άπό 
αύτάς ποΰ λέγει ό 'Οδηγός ; Τί απαντήσεις 
νά γραφής είς -τά τετράδια ; Άλλ’ αύτό άφί- 
νεται είς τήν διάθεσίυ σου καί 'ίίς τήν καλαι
σθησίαν. σου. ’ Αν θέλης, ρίξε μίαν ματιάν είς; 

-μερικάς «παντήφιις ποΰ. έδημοσίευσα είς τά 
θον'.φύλλο». , ■ -

“Ενα τόσ.ιρ σπουδαΐον «μυστικόν» δέν ήμ· 
ποροΰσε νά μή μοΰ τό άνακοινώσή ό Άνα« 
νιας, φιλτάτη ΰ α ΐίά ς . .  Κι’ έγώ πάλι» δέν 
ήμποροΰσα νά τό άφίσω χωρίς άπάντησιν.- 
'Η φύσίς' τοΰ πράγματος, βλέπεις, τό άπαι- 
τοΰσε. ’’Ας εΐνε τώρα· περαηΛένα-ξεχασμϊνα.

Ναι) Πατησιώποοα Πνργοδέοπαινα, ό κ. 
Φαίδων έλαβε τήν ημέραν τής εορτής του τήν 
ώραίαν κάρ ταν σου μέ τό τοπίο» τής Ζακύν
θου. "Ελαβε καί άλλας πολλάς, Χ α ί  μάλιστα 
μέ παρεκάλσε νά ευχαριστήσω όλους τούς φί
λου; μου ποΰ είγαν τήν εύγένειαν καί τήν.· 
καλωσύνην νά τόν ένθυμηθοΰ» ϊίς.'τήν έορτήν 
-του, —άλλά έγώ τό είχα λησμονήσή καί ή'έ- 
ρώτησίς σοο μοΰ τό υπενθύμισε.

■Ιΐΐβράέν 'ΌνβιρΟν, ή μικρά κωμωδία σου 
μ’ έκαμε νά γελάσω πολύ. ’Αλλά νά μήν ά- 
παιτης νά σοΰ απαντώ πάντοτε είς τάς πάρα- 
•γράφους.· Αύτά γίνεται. μόνον 'όταν ϊχω τότ 
πονχαί.οταν εΐνε ανάγκη; -.

'Ωραία; ¿πιστολάς μοΰΤγρα.ψαν: αύτήν τήν 
¿βδομάδα καί ο! έξης : Κίρκη, Μαχεδών ’Ατ ’ 
γώνιοτής, Λιυκοχύμαντος Αίγιαλός, Αργο
ναύτης καί ’Ένδοξος 1 Υδρα. Είς όλου; I- 

. πρεπε ν’ απαντήσω έδώ, άλλά' ποΰ τόπος, 
[όλέπιις, Πιερόεν 'Oyeigoy ;  > ·

Ε Γ Κ Ρ Ι Η Ε Ι Η  Ί ' Β Υ Δ Ω Ι Ι Υ Μ Ω Ν

[ Ο & ό έ ν  ψ ε υ δ ά ν ο ς ιο ν  έ . Υ κ ο ίν ε τ α ι  ή  Δ ν α ν ε Ο ί τ α ι  δ ν  
δ ε ν  σ υ ν ο δ ε ύ ε τ α ι  Ο π ύ  τ ο ο  δ ι κ α ι ώ μ α τ ο ς  ( φ ρ .  1 . )  Τ ά  
έ γ κ ρ ι ν ό μ ε ν α  ή  Λ ν α ν ε ο ύ μ ε ν α  Ι σ χ ύ ο υ ν  . μ έ χ ρ ι  τ η ς  80. 
Μ ο ε μ β ρ ίο υ  1110?. " Ο σ α  σ υ ν ο δ ε ύ ο ν τ α ι  ά π ο  α ,  ά ν ή -  
κ ο υ ν  ε ϊ ς  Δ γ Ο ς υ ζ ,-  κ α Ι  δ σ α  ά π ό  κ ,  ε ί ς  κ ο ρ ί τ σ ι α [ . '

Νία ψ ίΰ δώ νυμ α  :  Δοξαομίνο . Εΐχοαι- 
ίνα , α. [Ω. Ω. Ω. μέ πολύ ενδιαφέρον άνέ- 
γνώσα τήν άποχςςλυπτικήν έπιστολήν· σου. χαί 
σ’ ευχαριστώ διά τόν κόπον ποΰ έκαμες πρός 
χάριν μο» δυστυχώς, όταν δέν κάμνω , 5,τι 
έπιβάλλει αύστηρώς ό κανονισμός, τά ίτοπα 
είνε περισσότερα·) Βρυχώμενος ASojV, αλ 
(Γ. Α.1 Ακούραστος Δρομβνς, α. (Κ. Μ, 
αύτό έξέλεξα ) 'Έάκτινάν "Ιον, κ. ¿E. Α. 
αύτό ήτο τό. καλλίτερο»· εύ’χομαι.περαστικά·). 
Αύτόκράκορ τοΰ ΓέΧω τος, κ. (Κ. Δ. χαίρω 
πολύ διά τήν-γνωσιμίαν, ή όποί* προμηνύε- - 
ται λαμπρά, κατόπι μάλιστ,α τών συστά
σεων καί . τώ<. ,έπεξηγήσεών,' τής αγαπητής 
μα; Δάνκίοαης’) Ούράνιον. Τόξον, α. (Κα, 
Ασ,Κο. αύτό. έξέλεξι· πάσαν'έρώτησιν. χαί 
πλησόφορίαν είμπορεΐς νά δημοσιεύσης είς 
τάς Μικράς 'Αγγελίας ¿π ί πληρωμή·) Πυγο- 
λαμαΐς, κ. (Ε,Λ. ¿στειλα') Χιι·ν>αμίνη Εθ· 
ρυφή, κ. (Π. Λ . αί προτάσεις σου είς τά 

•προσεχές·) Ροβέρτος Γϋοκάρδος, α, (Α+-Σ. . 
ιδού τό πρότιμωμενον' τήν-κλίσιν σου. έπι- · 
δοκιμάζω, δέν γνωρίζω, όμως τ.ί φρονοΰν ,ο.Ι." 
γονείς· σου, ή άοεια τώ» οποίων είνε άπαράί- 
τητο;·) καί Τρικυμιώδης θάλασσα, α. (Π-Γ.)

’Ανανεώσεις ψ ενδο ινύ μω ν ι Αάκρν τών 
ΆνΟέαιν, κ. Βυζαντινό ‘Αηδόνι, α. Α ΐμυ-·. 
λίά Ειμαρμένη, κ.

Μ Ι Κ Ρ Α  Μ Υ Σ Τ Ι Κ Α

[ Π ρ ο τ ε ί ν ο υ ν  μ ό ν ο ν  σί έ χ ο ν τ ε ς  ι ρ ε ν δ ώ ν υ μ ο ν  
Ισ χ ΰ ο ν  όιά τ ό  Ι τ ο ς  τ ο ΰ τ ο ,  π ρ ό ς  τ ο ύ ς  δ χ ο ν τ α ς  ψ ε υ 
δ ώ ν υ μ ο ν  έ π ώ η ς  ϊσ χ ΰ ο ν  δ ι ά  τ ό  έ τ ο ς  τ ο ΰ τ ο .  Π ρ ο τ ά *  ■ 
σ ε ις  μ έ  ύ ν ό μ α τ α ,  f l  μ έ  ψ ε υ δ ώ ν υ μ α  . « α τ η ρ γ η μ έ ν α ,  
δ έ ν  δ η μ ο σ ι ε ύ ο ν τ α ι ] .

Μ ικρά μ ν α τ ιχ ά  επι& νμοΰν νάνταλλά- 
ξουν  :  ή Ρέμβη μέ τήν. Δονκιασαν τών Σα- 
lörvoiv, Καρδίο.γ Μουσικής, Σκέρτσο, -Α(- 
τάεροβάμοα Φαντασίαν χαί Αυαδαιμάναν4—. 
τό ’¿νοίβιάτεπο Λοολοϋδι μέ τη'ίΜνρόΧον’· . 
στον Δαφνούλαν, ’'Αριελ, Κ αιηη ΐάτιδα τοϋ 
Alyaiov·, Αή&ην χαί “Ασπρο Σύννεφο- — .ο' 
Γαλαξίας μ̂έ τό Άσμα τού Όρφέως, Ήρο>ϊ· . 
κήν Κρήτην, Άγγελον Της ΝΙκης, Ζήνωνα, 
τάν Κιτιέα χάί Μεγάλην Ίδέαν’—ή Maxe- ·

. δανική Φάλαγξ μέ τόν Ίμπότην τοΰ Μεσαίο»- , 
νος, ΑΙμόφυρτον Μακεδονίαν, Έΰνικήν 
Σημαίαν, Σπίρτο Μονάχον.αί Αύτόνομον— 
ή Κννηγέτις “Αρτεμις μ ϊ  τόν Ά μιμητόν Γε
λωτοποιόν καί Αίδεροβάμονα Φαντασίαν —. . 
ή Όδος τής Δόξης μ ί τήν Χελιδόνα τής ‘Ε- 
ρήμου, Μπαίαιμένην Φουφούλαν,- Φάληρι- . 
κήν ‘Ακτήν χαί Κομφετί'—b Στέναγμά; τής 
Μακεδονίας μέ < τό Ζήτα» ή Ελλάς, Ζήτον 
ή ΈΧευϋ-ερία κάί Ζήτα» ή "Ένονοίς ’-— ή 
Έομεράλδα μέ [τήν Μεγάλην ‘Ιδέαν’ ·— ό 
Άγγελος Αυγερινός μέ τήν Πατησί&τιασαν 
Πνογα&έαποιναν, Ελληνικήν ’Ιδέαν καί Κνα· .- 
νόλευκον Αάβαρον — τό Κομφετί μέ τήν - 
Ένδοξον “Υδραν, Ζήτα» ή Ελλάς,· Έ λληνι- ■ 
κάν Ξίφος χάί Φαληρικήν Α κτήν —τό Ύ -  
δραίϊκο Κεφάλι μέ τό Ζήτα» ή  'Έλλ.ός, Κομ
φετί, Λευκοκύμαντον Αίγιαλάν καί Φαληρι-.



Η- ΔΙΑΗΛΑΣ1Σ TON ΠΑΙΔΩΝ· 1(7 Φ έβ ρ ο να ρ ϊΰ ϋ

κ ή ν  "Â "Ε λληνική  Γ λδίοαα  με τόν
'Φ ιλελ.εύΰερΟν.ν,αί “Α ριτλ '—ή “Α γνω στος μέ 
τό Σκέρτσο, Ζ εϋξιν , Κ υ ρ ία ν  δ έν  μ ε  M èh i-, 
'.‘,21 » χαί Δ ια κ ρ ιϋ ε ϊΰ α ν  Α ρσακ ε ιά δ α ’ ·— ή 
Παλλ-άς . μέ τήν Δ αφνοοτεψή  ‘Σημαία} ’ , Λ ή- 
ϋ η ν  χαί Κ όρην  »ο? Ο ύρανοΰ '— ή Χ ρνσάκ τ ι·  
ν η  :  Α υγή μ.: τήν Μ υρόλουοτον - Δαφνού)& ν 
χαί ‘Ο νειροπύλον  ιή ς  Δ όξης ' —ό Έ λλ η ν  Μ α
χητή ς  μέ τό Δ άκρυ τ ή ς  Α νακονφ ίοεω ς, Έ - 
ο τεμ μ έν η ν  Κ αλλονή ν  ,χ α ί O ô i v  τη,- Δόξης.

Ή  Δ ιά π λ α α ις  ά σ π ά ξ ε ι α ι  τούς φίλους 
της : Έ μπνεναμένη ν  Μ ουσ ικόν  (δόξα σοι ό 
Θεό; ! καί είς άλλους Διαγωνισμούς μέ υ 
γείαν χα ί επ ιτυχ ία ν )  Ά το ό μ η το ν  .Λ έοντα 
(έστειλα' προτάσεις σου έδημοσιεύθησαν είς 
τό -προηγούμενον χαί Οά δημοσιευτούν είς τό 
προσεχές') Ν αυαγόν τ σ ΰ  Φ άλήρον  (χαίρω

• που τίναξες τά π έταλα ... της τεμπελιάς σου' 
ποιον λοιπόν ήτο" τ ά ’πάΟημά σου ;) Κ υ ρ ία ν

' Σν.αρφο./Ζατραν «αξιοκαταφρόνητα« τά κο
ρ ίτσ ια ! ! χαί ποΐός πο.τέ τά ε’ πε| άφού μ ά 
λιστα βραβεΰώνται χαί τόσον συχνά είς 
τούς Διαγωνισμούς I) Π ίσ ιιν -Π ά τρ ίδ α  (χ’ έγώ 

-αισθάνομαι αυτήν τήν χαράν, όσάχις μου 
γράφεις’) Φ ιΜ .ενϋερ ον  (δ4ν πειράζει' ίσως 
αργότερα τούς άντιχαταστήσης·) Ν υκτερ ινήν  
Α νραν ( ΰ (  τό προσεχές' σ ' εύχαριστώ πολύ 
Si’ -όσα γράφεις·) Ε λ λ η ν ικ ό ν  Μ εγαΙε ιον , Δα
φ νοσ τεφ ή  Σημαίαν·, Μ αραμ ένη ν  Γ α ζ ία ν  (ευ
χαριστώ· τά-γραμματάχι σου μού ϋπερήρεσε·)
Ζ αχαρ ία  Μ . (εύχαριστώ πολύ δια τ κ ; ένερ- 
γεία ;· άλλά μέχρι σήμερον 8έν ένεγραφησα.· 
περιμένω-) Φ αληρ ικήν, Α κ τή ν  (έχει καλώς·) 
Δ αναόν (ί/.αζα - καί σ ’ ¿πίστωσα a i  τά ; 5 
δραχμές’ ) Ά φ ρ ό ν  t ô t  Κ ύματος  (έστειλα·) 
Γ λνψ οκ ο ν τά λα ν  (έλαβα χαί έστειλα·) Κ υρ ια 
κ ή ν  77."(ϊχει καλώ ;- έστειλα ¿λ νέου ) Μ α
ραθ ω νο δ ρ όμ ο ν  (έλήφ ίησαν) Ά ν τ ίδ ε ο ιν ,  Έ -  
χ η β ύ λ ο ν  Α πόλλω να  (έάν σού Ιπρότειναν καί 
δέχεσαι,, v i  στείλης ντετρίδια πρώτος σ-V) 
Ν ιχ ηψ όρ ο ν  Ο υρανόν  (ή καλλίτερα έχδίκησις 
είνε. . να της πάρη; κφί σύ δύο. άλλα ξεαπα- 
ίιχιματα } " Ι ΐρ α ν  (έστειλα ) Ν υμ φ α ία ν , τόϋ  

■ Ι Ια μ ίσ ο ν  (έστειλα* ή πρότασίς σου" C i δημο
σίευση εΐς τό. προσεχές ) Φ ίλην · τω ν  Ζ φ ιο ν  
(ε'λαβα σημείω σιν αχ ι. δά ,. χαί φέτος μου 
γράφουν πολλοί·) Τ ρ ίχ α  Γ ύρευε  (έστειλα 40

• -τετράδια "Μ. Μαστιχών χαί 3 φακέλ. Χάρτου 
Λ ύσ εω ν περιμένω χαί από τούς τρεΐς σας να 
μοβ.γράφετε συχνά;) Δ. Β α φ .  (α ίν ιγ μ ά ; τί

- νά τό χάμω τώρα ;) Φ ιλϋπατρ ιν  “Ε λληνα  (τί 
ώραία χ & τα  J) Η μ έρ α ν  τής Έλεν& ερίας [ ϊ-  
ατείλα·) ' Ε λληνα  Μ α χ η τ ή ν ,χ τ λ .  χ ίλ .

E ig  S a a g  έπιστολάς έλαβα μετά τήν 7  Φε
β ρ ο υ ά ρ ιό ν  Ο1 απαντήσω είς .τό προσεχές. .

Μ Ϊ Κ Ρ Α Ι  Α Γ Γ Ε Λ Ι Α Ι

ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΑΙ ΑΣΚΗΣΕΙΣ

3 Χ ε ξ ι ς  λ ε π τ ά .  Ι Ο ,  δ ι ά  δ λ  το ύ ς  ‘σ υ ν δ ρ ο μ η τ ά ς  μ α ς  
λ ε π τ ά  5  μ ύ ν ύ ν λ ^ Ε λ ά χ ισ τ ο ς ;  ο ρ ο ς  2 0  λ έ ξ ε ι ς ,  δ η λ α δ ή π α ΐ
α ί  ό λ , γ ώ τ ε ο α ι  i t ú r  2 p  π ί ν ρ ώ ,  ο ν ζ α /  υ κ  ν ά  η ο α - , Ί Ο . ]

X
ρόνια πολλά·'γιά.,τή ,γιορτή σου,' Έ σμε- 

piíWa.-—Χρηστινα. ( Σ '—-75)

A  ΙΛΓΙ/^ΑΣΙΤΙΣ.— Παραχαλοίίμεν ou¡a* 
L \  ■ δέλφους συιδρομητός αΛιαπλάσεω;» 
οπονς ευαρεστούμενοι ΐγ γρ α φ δ  ι ιν  είς το ήμέ- 
τερον περιοδιχόν, -ύπό τού γνωστού. ‘Α μ ίμη 
του  Γ ελω τοπ ο ιο ί -συντασσόμενον, Τό πρώτον 
οώλλον έχδο.Οέν ήδη στέλλεται δωρεάν τίμ.αί· 
σοϋντι. ν-,Συιδρομή έτησία ; δραχ. ή yp . I . 
- - ίΐα δ λο ς  Π ίπ πα ς , Τ ύχη ς  Μ εγα ρ ίτη ς , όδός. 
Κοώνίουριώτου 260, ΙΤειραιεύς. (Ζ '—76)

ι - ρ ο ν  αγαπητόν Λ Ε λλψ ίά α ίδ α ’ έχλεγέντα γε- 
J -  νιχόν γραμ ;ΐατί* του «Συνδέσμου των 

'Ελλήνων Φοιτητών» αυγχαίρω Ιγχαρδίως. 
'Α ννίβας ά  Κ αρχ η δόν ιο ς . ( Ζ —97)

Α ί  λύσεις άβ κ«« μέχρ ι τής  22- Μ άρτ ιον
[ Ό  χ ό^ η ς  -τΰνν. λνσεονν, t e l  τον ο π α ί ο υ  όεον νά 

Υρόφοτσι ζάς λύσεις των ο ί  διαγοονιζόμτνοί, 
πιολείχαι εν ζφ Γ ΐαφ είφ  μας είς φαχέί*

ιΐοΐ'ς, ό ν  ¿Ηε,στος πεο ιίγ5 20 φύλία
’ υαι τζμαται φρ, 1·]

12Q . Δ εξ ίγ ρ ιφ ο ;.
Σ ’ ένα γράμμα γαλλιχό,
Σ ' έναν ε ίλωτα παληό,
Κ άνω χομπλιμίντ«)- 
Κ αί μέ τέχνη τον; γελώ ,
Καί μαζί τούς ράβω
ΆΧ λ’ ά ; μή πολυλογώ·
’ Δήτε τώρα τ ί φορώ,
Π ήτέμου χαί μπράβο !

ΈσιάΑη άχδ τ ό  KhQivo Ντόμινο 
2 2 7 , Σ υλλαβό γρ ιφο ;.

. Δυ5 στο ιχεία , δύο φθόγγου;
. Καί στοιχείο: ¿λλο ένα.

Τώρά στή γραμμή άν [έάλης, — ·.
- Πώς τά πιό γερά χεράλια.
Τ α σοφά καί σπουδασμένα,'

■ ■ ©αϋρη; είς αύτό πού χτίζεις,
Δέν πιστεύω  νάμφιβάλλης !
‘Εστάλη ίπδ  τοΟ Αιθέριου Πλάσματος 
1 2 8 . Μ εςαγραμματίαμός.

Γινήχαν ύψωμα τής γής 
Κάμποσοι στρατιώτες,
Κ’ έμείνατε έμπρός ’ς αυτό 
Τό Οαΰμα χεχηνότις . . .  '
Ά μ ’ τέιο ιο  Οαΰμα χαί έγ-όο 
Σας χάνω έν ιί> άμα,
Φθάνει νάλλάξω μοναχά 

"Ενα μεσαίο γράμμα I 
‘Εστάλη ΐπό  τοΟ Κοτίνου Στεφάνου

1 2 9 . Γ ω ν ία  μ ε ιά  ΙΙνραμίδο{. 
· · * « * *  -_>Ανΐος.^

=  Ρωμαίοςέ 
' - . ’Αοχ,ερεύς.. "ι 
=s.llAoipv.'

'== Χρώμα.
=  ΌΘ ε ό ; .
=  'Ήρως.

. _μ 
. + * * * ®  1
+  +  +  + * * *

ψ  - ) _ * * * * *
«  * $ * * *

Αί τρεις λέξεις τής Πυράμίδός έχ τών ανω 
x « t i  « i t p i y äqXις,.^«σιΧοΛΐ>\ιλ*· 
ή 'δ έ  Τετάρτη, ή χάύετος, πρόΟεσις.

Έοτάλη όπό ΤΟ» Oveieou τής Πατη(8ος
ί 3 0 .  ϋ ρ ό β λ η μ α ·

■ "Ανδρε; γυναΐχες ένδεχα,
Κ α ί τά χαρβέλια δέχα.·

' Ό 'χ ά δ ι ¿ιορας τρώει δυό,
. Μ ισό 'χά ίε γυναϊχα.
[  [Ιόσοι ¿νδρε; ήταν 
'Κ α ί πόσες γυναΐχες

Έσιάλη ίπ ύ  τής ‘Ελληνικής Φουστανέλλ'ας
Ϊ 8 1 .  ΑΤεσοοτιχίς.

Τ ά  μεσαία γράμματα "των χάτωίΐι/ζητου
μένων λέξεων άποτελοΰν χατά σειράν Στρα- 
τηγβν άδηνάΐον: . .

1 , Α ρχαίος θεός· 2 , 'Α ρχα ίο ; άρχιτέχτων" 
β ,  Γ ίγας· 4 , Αότοχράτωρ Ρωμαίος· 5 , "Α 
νεμος· 6, 'Ισθμός· 7 , Πτηνόν ψδιχόν; 8 , ΙΙτη- 
νό,ν τής αυλής· 9 , Υ ιός τού Δαύιδ.

‘Εστάλη θπό τοδ Λαζάςού ■
1 3 2 . Μ ικ τ ό ν .

.τ Γ -ο -ξ φ ;-ο υ » ό -* τ ν -ο · ν ρ -α 5 ΐο -χ ' ■ 
•Εστάλη ίιπί> τής Μθθϊΐ»ι>1τος Στόφα

1 3 3 .  Γ ζ ΐφ ο ς .  - ■ ■

'  1899 1902 · '··; ■■ - ■
' 1900 (903 ' '

1901 τ 1907
Ε σ τ ά λ η  Όλο  τ ο ν  Γυμναο^ον Μ ν ί’δλήν^ς

Λ Υ Σ Ε Ι Σ
j ô i y  ¿ [ν Β ν μ & * ·  'Â c m t f v m r  τ ω ν  ψ ύ λ Χ & ν  1 - 2 ,  8  h o à , 4 .

1. ‘Αμφίων (άμφι, ώ ν.).—12'. Κ ύθνος-χύ- 
χνος.— 3. Σέλήνη-σέλινον.

4. Α Θ Η Ν Α  
Θ Η Ρ Α .  
Η Ρ Α  
Ν A 
Δ

5.' Ε Λ Γ Σ Σ Α Β Ε Τ

6. Δεξιφ χαί άοιστερα 
τής ομβρέλλας που 
χρατεΐ ή χύρία, ιΐνε 
τά πόδια τοίύ άρχ^ι- 
μουσιχού, του' οποίου 
τό κεφάλι άποτιλεΐτα ι από

Μ 0 ι · Y
Π ι X Μ
Ε χ 1 Φ
Δ Ο Ο Ρ
Ο II

κ Σ

Λ Τ
Η 0
Σ - Σ

.. __  μεριχας πτυχάς
τού φορέματος τής κό- 
ρης, τής όποιας τό χέρι 

' έΐνε χβί τοΰ άρχμμου- 
I σικοΰ Ιπίσης· φαίνεται 
I δέ όλόκληρος όπως τόν 
■ βλέπετε ε'δώ ζωγραφι

σμένου, δχαν ά/τιστραφή 
ή  Η αγιχή Ε ίχών.—7 - ί ί  
Τή ανταλλαγή διά τής 
προθέσεως AN A : Ά · 
ν α ν ία ς , ά ν α ξ , κ α να ρ ί
ν ια  ν , KavaS& e, Π ανα
μ ά ς . —  12. ΑΡΙΣΤΟ 
ΜΕΝΗΣ (’Αμαλία, Σέ> 
ΡΙφος, Ά ρ ιΣ Τ Ο τέλη ;, 
έφίΙημιΜΕρής, Ά ριστο-

' φάΝΗ Σ.)—13 . Τό λ*-"
χω νίζειν έσ τ ί.. φιλοσο- 
φ έ ϊν .— 14. ‘Η  φ ιλ ία  
δεν  λγεννή&η δ ιά  .τούς 
ν π ο κ ρ ίτ ά ς . (ύφ ' ύλη ’Ά ·  
δεν-α ιγ-έν Ν '. Θή -  διά 
τ ’-ούς 6πό Κρήτας.)

:15. Ά στυάγη ς (άστυ', Ά γ ι ς . ) — 16. Κ ελά
δημα {χαί, λα , δ ίί-μά.|  17: Χ ανια-ανια ι
—1 8; Ό  πήχνς.' · '...' '
jg  Κ 20. Σ ο φ ε ις  uutMuV,

χ  «  ρ  i ;  χ α ν τ δ ς  ε χ β η Φ Β ΐ σ ο φ ό ς ’

K A Ρ I A όριζον-
Á K P  I Σ Ι Α  τ ι“ ?- BivT0ÎS- χ’ : & 

TTF τ ρ  i  i  τ ? γ τ  ,5sftôiy, Χβ^βιλνop.lvη ί 
πρώτον τής τελευταίας 

σεφας, εΤτα τής πρώτης, είτα τής προτελευ
ταίας, τής δ.εοτέρας.χαί. τής τρ ίτης.)—2L-25. 
Τη άντάλλαγή διά τώ ν W, X  : Χέο^μ, -ψνχή, 
ψ ή χ ω , ψ ύχος , ά ψ υ χ ό ς . — 26. θνησχε ύπέρ 
πατρ ίδος.— 27. ,Μ Α ΙΑ -Α Ρ Τ Α  (ΜΑριος, 
"ΑΡνος, .Ί Τ έ α , Ά Α ρά ιν .ί — 28ν ‘Η  επ ιμ έ 
λε ια  νιχρ, μ εγά λο ς  δυ α κ ό λ ία ς  (I έπ ί μ έλ ι-«  νϊ. 
x ä-μέγα λας-δίς χολ-ηας.) ' ί

29. Σηκουάνας (σύχου, "Αννας.)— 30. Βέ- 
λο ;-ελο ς .--31 . Ή τ α -”Α τη . — 32. Τό τηγάνι. 
„  Ä ■ 34. Ε Υ Ρ Υ Β Ι Α -

À  - ΓΗ -M A ΔΗ Σ;(ϊ6ρις, Ραβδί,
Α -Γ Η  -  Σ Ι -Λ Α -Ο Σ  δρ̂ λ ριςΑ ? Ϊ 

' M À -A A -E i .

ταλλαγξ δ ιά . τών 
©. Ρ ,'σχηματίζετα ι τό Ζήτα ώ ; έξης ;

. 41. Διά τού Ο : Δρό
μο;, "Ολορος, Μολοσ- 
σός, Ό μολογος. Κ4· 

.δρυς, 'Ομόδοξος,, Στό- 
νος=Δ0Μ Ο Κ Ο Σ.

Μ Α Ρ Θ Α
Λ Ά Θ Ρ Α  
Ρ Ω θ Ω - Ν  

. A  I θ  II  Ρ 
A θ  Ρ Ο A

—-42.'"Α στεω ς ίαρ οί έφηβοι.—43. ΚρεΧσσον 
Ή φ ιλόγ έλ ιο ν  ή  π α ν τά π α ο ιν  à y ik a a to v  ε ίν α ι. 
(Κρ’ είς ,ον-σ’ έφ’ ήλω-γελδν ύπ ’ άντάπα-σύν. 
άγελάς-τόνοι-ναί.) ■

( Τνηογραφεΐον Π. Δ. ΣΙΕΤΡΔΚΟΥ 'Οδδς Σοφοκλέους άρι&. 9. — Στοά Πάκπον.


